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ENGLISH MANUAL
V5 NANO



Introduction

s In the Box

What'

Introducing the Flowermate V5 Nano. Evolving from the
Flowermate V5 Pro Mini, the V5 Nano is the latest in portable
aromatherapy technology. Featuring a removable 18650 battery,
the Nano puts the user in direct control of the longevity of the
device. As before, this unit is perfect for on-the-go use with heat up
time for the Nano as rapid as 30 seconds. The size of the unit
makes it ultra-discreet and easy to conceal. Other key features
include those found throughout the V5 series. Features include a
borosilicate mouthpiece that can be disassembled and tucked into
the actual device for easy storage and less smell, large chamber for
single or group sessions, and fully isolated air path to ensure a
clean and pure taste of the material being consumed. The new
Flowermate V5 Nano gives you the option to accurately control the
temperature using the OLED display ranging from 40°C to 230°C
(104°F-446°F) for an experience that puts the user in full control.

1 V5 Nano Dry Herb Vaporizer

1 Borosilicate Glass Mouthpiece
1 Liquid/Waxy Chamber (Made with Organic Cotton)
1 Flowermate Lithium-ion 18650 2500mAh Battery

1 Loading Cap

1 Medium Stainless Steel Pod
5 Stainless Steel Screens

1 Packing Tool and Dabber

1 Cleaning Brush

1 Micro USB Cable

1 Pouch

1 Warranty Information Card

1 User Manual
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How to remove and store
the glass mouthpiece

On the very bottom of the device slide the bottom button to automatically
reveal the glass mouthpiece. To put the glass mouthpiece back,place the
glass mouthpiece back into the bottom storage compartment and close the
slider of the bottom of V5 Nano.

How to change the battery

To Change the battery, take the battery plate cover off and put in a
Flowermate 18650 2500mAh battery. Place take note of the negative
and positive charges inside the unit so they correspond to the
battery. Make sure to put the plate cover back on after replacing the
appropriate battery. Once the battery is correctly placed into the
unit, the device will automatically detect the battery and turn on; a
corresponding vibration will accompany the detection of the battery
that willl last 0.5 sec.




How to use Loading Cap

Move the slider at the top of the V5 Nano starting from the left moving to right
to open and expose the heating chamber. Place the loading cap above the
opening of the heating chamber, it should fit snugly. The loading cap allows
you to fill your desired blends quickly and efficiently, mess free. Make sure to
remove loading cap before placing the glass mouthpiece back on.

How to use the Water Pipe Adapter

Align the water pipe adapter to the opening of the heating chamber. The
water pipe adapter should automatically align and fit into place.

Water Pipe Adapter Sold Seperatly




How to Use V5 Nano with Dry Herbs

To Load

Open the slider on the top of the V5 Nano and remove glass mouthpiece from
the storage compartment.

Insert screen into the ceramic heating chamber.

Note: Screens (5 included) in the housing unit and heating chamber can be
changed periodically to ensure clean vaping. Additional screens sold
separately.

How to load chamber

Using your loading cap, load your desired herb choice blend into the heating
chamber. (see how to use loading cap) You may want to tamp down your
herb with the supplied dabber tool. Make sure to not overfill the chamber.
Also, make sure the device is off while loading herb into the chamber.

To Vape with Medium Stainless-Steel Pods:

Remove the lid from the stainless-steel pod and loosely fill your choice blend
of herb into the pod. (Recommended to use our patented Load’X Grinder &
Loader for mess free grinding and loading.) Tamp down with the dabber tool
and make sure to not overfill. Place lid back when finished loading and insert
into the ceramic heating chamber.

‘ Note: Do not turn on the device while loading pod.




How to Use V5 Nano with Oil/Concentrates

Loading Qil

Fill oil/lconcentrate pod with at least 5 drops of (0.2 - 0.3ml) of oil. Insert
oil/concentrate pod into ceramic heating chamber (Note: Do not turn on
device while loading oil/concentrate pod into chamber).

Loading Concentrate

Place concentrate on the inside of the screw on lid, above the organic cotton.
Make sure to screw the lid back onto the oil/concentrate pod before using.
Insert oil/concentrate pod with lid facing up towards inside the ceramic
chamber.

Fully Isolated Air Path for a Clean Vaping Experience
Air is fully directed to the heating chamber which has a completely isolated
path from the rest of the electronics. Our technology ensures a clean and
pure vaping experience each time.

Note: Do not turn on device while loading oil/concentrate pod.



TO ACTIVATE V5 Nano

Rapidly press the power button five times within 1.5 secs to power ‘ON’ the
V5 Nano; a startup vibration and illumination of the screen will indicate that
the unit is on. The display will indicate 350°Fwithout heating up. The heating
temperature will automatically set to the last used temperature due to its
memory function.

After turning the V5 Nano on, press the power button for 2 secs continuously
to start or stop the heating function. When the unit is in sleep mode press any
button to illuminate the screen.

Adjust to desired temperature manually using the “+” or “-” buttons. The
temperature will increase/decrease in 1° increments. (Tip: Press and hold the
“+” button 1 sec to automatically increase temperature and press “-” to stop.

Do the same with the”-” to automatically decrease the temperature).

Press and hold “+"and “-” buttons simultaneously to change from Fahrenheit
to Celsius degrees or from Celsius to Fahrenheit degrees

After setting the unit to the desired temperature, press the power button for 2
secs to start heating. The unit will vibrate when it reaches your desired set
temperature and will display ¢ to indicate it is ready to go. To stop heating
press the power button for 2 secs, unit will vibrate to indicate the unit has
stopped heating.

To power off V5 Nano, rapidly press power button 5 times within 2 sec. A
vibration will indicate the unit has powered off.




Savor the flavor:

To vape: Inhale slowly through mouthpiece and enjoy your blend. Enjoy 5
minutes of uninterrupted vaping. To continue session after the 5-min period,
hold the power button for 2 secs to resume vaping.

PROTECTION SYSTEM

Short circuit protection: when output short circuit occurs the screen will
display “SHORT” and the device will not function when trying to use the
power button. Restarting the device can reset this issue.

Open circuit protection: After using for 6 secs, if the load (heating chamber)
circuit is open, output will be stopped, and OLED will display “NO LOAD”.
Pressing the power button will not work. Restarting the device can reset this
issue.

NTC abnormality protection: After working for 6 secs, if the NTC has short
circuit/open circuit, output will be stopped, and OLED will display “NO NTC”.
Pressing the power button, it will not work. Restart the device can reset this
issue.

Heating protection: If the heating time is over 300 sec the output will be
stopped.

Battery and Charging

CHARGING

Initially charge the V5 Nano for 3.5 to 4.0 hours. When the battery has finished
charging a full battery icon will be displayed. When the battery level is low
please charge unit with included Micro 5 Pin USB charging cable to either
your computer USB port or compatible UL, CE, TUV, PSE, SAA certified wall
charger or phone USB charger. Low battery level will be indicated with “BAT
LOW?” on the main interface and the battery icon will flash continuously.



If charging the V5 Nano when powered on, the battery icon grid(bar) on the
OLED display will circulate and roll to indicate it is charging. If there is no action
within 30 sec the full screen will display a large battery icon. Concurrently the
grid(bar) of the battery icon will circulate and roll to indicate a full charged
battery icon. This will be displayed once the charging is full.

Press any button to return to the main interface.

When charging the V5 Nano it should be powered off. Once plugged in the
screen will display a large battery icon; concurrently the grid (bar) of the
battery icon will circulate and roll to indicate it is charging.

When charging is complete, a full battery icon will be displayed on the screen.

Do not use V5 Nano while charging. This will cause damage to the device.To
prevent the device from overheating do not leave the charger plugged in
overnight. Do not leave charger plugged in or unattended without the device.
Do not charge unit on bare carpet or rug.

BATTERY

The device contains a lithium-ion battery. Take caution and dispose in the
correct receptacle. Do not discard in trash. Do not overcharge. Do not short
circuit the battery.

Energy saving and ready mode

When it is powered on, if there is no action within 30 sec the screen will shut
off and go into sleep mode. You may exit sleep mode by charging or pressing
any button, this will reanimate the screen.

After a period of 300 sec (5 min) the heater will turn off and it will conversely
enter sleep mode. Charging or pressing any button will exit sleep mode and
re-illuminate the screen.

Cleaning and Maintenance

The V5 Nano may become clogged when used for an extended amount of
time which may result in a difficult draw, more resistance when inhaling, or
less overall vapor being released. Please use the following guidelines to clean
and properly maintain your device.



To clean the ceramic heating chamber, use the included tool brush to gently
clean the wall of the heating chamber. The bristles from the brush tool should
help remove any leftover residue.

To clean the ceramic filter, you may use a very fine paper clip or pin to gently
insert between the small holes of the used filter screen. Clear the residue with
the clean lint free cloth. It is recommended to change the screen every 5-10
uses to clear any residue that may have accumulated. Cleaning more
frequently will increase the longevity of the screen.

To clean the mouthpiece carefully remove glass mouthpiece from device.
Wash gently with warm water, rinse, and air dry. For more stubborn residue
you may use a damp cotton swab.

Tips:

For best results do not over-pack the ceramic heating chamber with your
product. Over-packing will cause constricted air flow and uneven vaping.
After filling, use the packing tool to gently stir and aerate the product to ensure
vapor can be released. Always properly prepare the device before use to
reduce any blockage that may occur within the mouthpiece. Try our Load’X
Grinder and Loader for an easier customizable experience. Take the mess out
of grinding while making it easier to load your favorite herbs. *Piece sold
separately.

Safety

WARNING

Failure to follow these safety instructions could result in personal injury or
damage. Users of this device do so at their own risk. Neither Flowermate
Technology, LLC nor its retailers assume any responsibility or liability
associated with the use/misuse of the device. Flowermate Technology
branded products are intended for adult use and consumption only. Keep this
booklet in a safe place for future reference.

DISCLAIMER

This device is designed as a mobile solution for the practitioners of
aromatherapy and should be used for dry herbal blends as indicated. This
device is not intended for use with illegal substances.



CHOKING HAZARD
The V5 Nano contains small parts which may be a choking hazard to small
children. Keep device away from children.

HANDLING
Do not drop, deform, bend, crush, puncture, incinerate, microwave, shred,
paint or insert foreign objects into a Flowermate Technology, LLC V5 Nano.

Do not clean V5 Nano other than instructed by Flowermate Technology, LLC.
Do not attempt to repair or modify V5 Nano yourself.

Do not use a damaged V5 Nano charger or non Flowermate Technology
charger. Incompatible chargers may carry different voltage, which may be a
fire hazard. Use only the charger provided. Failure to do so will void the
limited warranty offered on Flowermate Technology products.

Be caution when handling the V5 Nano, the heating chamber area is hot when
the device is powered on. Refrain from direct contact with the main
heating chamber when hot.

Do not leave the device unattended when it is powered on or while the device
is still hot.

SLEEP PROTECTION

The device is equipped with a safety sleep mode. When the device is
powered on and after 5 minutes vaping, it will go into sleep mode to avoid
overuse. Press and hold the power button for 2 secs to resume vaping.

MEMORY FUNCTION

The device features a smart memory function. It will memorize the data of
current use before powering off. When powered on for next use the last
setting will be displayed.

SMART TEMPERATURE LEVELS
The V5 Nano is equipped with a smart OLED display to manually configure
any desired temperature setting within the modular range.




1 YEAR LIMITED WARRANTY

Flowermate Technology, LLC warrants this Flowermate Technology, LLC
branded device against defects in materials and workmanship under normal
use for a period of one (1) year from the date of retail purchase by the original
end-user. The original bill of sale is required to redeem warranty. The limited
warranty covers one (1) year for electronics, ceramic heating chamber,
structural integrity and attachments. The lithium-ion battery is warrantied for
a period of ninety (90) days. If a physical defect arises and a claim is made
within the Warranty Period, at its option and to the extent permitted by law,
Flowermate Technology will either:

“Repair the product defect.

*Exchange the product with a product warranty that is new or functionally

equivalent device.

*Refund the purchase price of the device *Please note this refund is only

applicable for products purchased from the Flowermate USA online store

directly.

EXCLUSIONS & LIMITATIONS

The Limited Warranty applies only to products manufactured by Flowermate
Technology, LLC, which can be identified by the “Flowermate Technology,
LLC” trademark, tradename or logo affixed to the device. The Limited
Warranty does not apply to any non-Flowermate Technology, LLC products.
This warranty does not apply to () damage caused by accident, abuse,
misuse, flood, fire, earthquake, acts of piracy or other external causes; (i)
damage caused by operating the product outside the permitted or intended
use as described by Flowermate Technology, LLC; (iii) a device or part that
has been modified to alter the functionality or capability without the written
permission of Flowermate Technology; (iv) cosmetic damage, including but
not limited to dents, scratches and/or broken plastic.

This warranty applies to the original end-user and is non-transferrable.
Flowermate Technology, LLC warranties only apply to devices that are
purchased from authorized retailers serviced by an authorized Flowermate
Technology, LLC distributor.

For questions regarding authorized retailers, additional warranty details,
please visit: www.flowermate.com
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INntroduccion

Qué hay en la caja

Presentamos el Flowermate V5 Nano. Evolucionando desde el Flowermate
V5 Pro Mini, el V5 Nano es lo tltimo en tecnologia de aromaterapia portétil.
Con una bateria extraible 18650, el aparato Nano pone al usuario en
control directo de la longevidad del dispositivo. Como antes, esta unidad
es perfecta para usar en cualquier momento con tiempo de calentamiento
para Nano tan rapido como 30 segundos. El tamafo de la unidad lo hace
ultra discreto y facil de ocultar. Otras caracteristicas clave incluyen las que
se encuentran en toda la serie V5. Las caracteristicas incluyen una boquilla
de boro silicato que se puede desmontar y guardar en el dispositivo real
para un fécil almacenamiento y menos olor, cdmara grande para sesiones
individuales o grupales, y una via de aire completamente aislada para
garantizar un sabor limpio y puro del material que se consume. El nuevo
Flowermate V5 Nano le ofrece la opcién de controlar con precision la
temperatura utilizando la pantalla OLED que varia entre 40°C y 230°C
(104°F-446°F) para una experiencia que le da al usuario un control total.

« 1 Vaporizador de hierbas secas V5 Nano
« 1 Boquilla de vidrio boro silicato

« 1 Cémara liquida/cerosa (Hecho con algodén orgénico)
- 1 Bateria de iones de litio Flowermate 18650 2500mAh
« 1Tapa de carga

« 1 Adaptador de tuberia de agua

« 1Vaina mediana de acero inoxidable
« 5 Pantallas de acero inoxidable

« 1 Herramienta de embalaje

« 1 Cepillo de limpieza

« 1 Cable Micro USB

- 1Bolsa

« 1 Informacién de la garantia Gard

« 1 Manual de usuario




VSNANO

Technology

Boquilla de Vidrio
de boro silicato

Control deslizante

Botén principal

Pantalla OLED

Botones de control
de temperatura

Puerto de carga USB




Coémo sacar la boquilla de
vidrio y guardarla

En la parte inferior del dispositivo, deslice el botdn inferior para revelar
automaticamente la boquilla de vidrio. Para volver a colocar la boquilla de vidrio,
vuelva a colocar la boquilla de vidrio en el compartimiento de almacenamiento inferior
y cierre el control deslizante de la parte inferior de V5 Nano.

Como cambiar la bateria

Para cambiar la bateria, retire la tapa de la bateria y coloque una bateria Flowermate
18650 2500rnAh. Tome nota de las cargas negativas y positivas dentro de la unidad
para que correspondan a la bateria. Asegurese de volver a colocar el espeledlogo de
placas después de reemplazar la bateria adecuada. Una vez que la bateria se coloca
correctamente en la unidad, el dispositivo detectara automéaticamente la bateria y
se encenderd; una vibracion correspondiente acompanara la deteccion de la bateria
que durard 0.5 segundos.




Como usar la tapa de carga

Mueva el control deslizante en la parte superior del V5 Nano comenzando desde la
izquierda hacia la derecha para abrir y exponer la cdmara de calentamiento. Coloque
la tapa de carga sobre la abertura de la camara de calentamiento, debe quedar
ajustada. La tapa de carga le permite llenar sus mezclas deseadas de manera rapida
y eficiente, sin problemas. Asegurese de quitar la tapa de carga antes de volver a
colocar la boquilla de vidrio.

Como usar el adaptador de tuberia de agua

Alinee el adaptador del tubo de agua con la abertura de la cdmara de calentamiento.
El adaptador de la tuberia de agua debe alinearse autométicamente y encajar en su
lugar.

Adaptador de pipa de agua disponible por separado.




Como usar V5 Nano con hierbas secas

Para cargar

Abra el control deslizante en la parte superior del V5 Nano y retire la boquilla de vidrio
del compartimento de almacenamiento. Inserte la pantalla en la cdmara de
calentamiento de cerdmica.

Nota: Las pantallas (5 incluidas) en la unidad de alojamiento y la cdmara de
calentamiento se pueden cambiar periédicamente para garantizar un vapeo limpio.
Las pantallas adicionales se venden por separado.

Como cargar la camara
Usando su tapa de carga, cargue la mezcla de eleccién de hierba deseada en la cdmara
de calentamiento. (vea cdmo usar la tapa de carga). Quizés quiera comprimir su hierba
con la herramienta Dabber suministrada. Asegtrese de no llenar demasiado la cdmara.
Ademds, asegurese de que el dispositivo esté apagado mientras carga la hierba en la
camara.

Para vapear con vainas medianas
de acero inoxidable:

Retire la tapa de la vaina de acero inoxidable y rellene libremente su mezcla de hierbas
en la vaina. (Se recomienda el uso de nuestro amoladora y cargadora Load'X patentada
para una molienda y carga sin desorden). Reduzca la cantidad de grasa con la
herramienta Dabber y asegurese de no sobrellenar. Coloque la tapa hacia atras cuando
termine de cargar e inserte en la cdmara de calentamiento de cerdmica.

(Nota: note que encienda el dispositivo mientras carga de la vaina)




Cémo usar V5 Nano con
aceite/concentrados
Cargando el aceite

Llene la capsula de aceite / concentrado con al menos 5 gotas de (0.2 - 0.3mQ de aceite.
Inserte la capsula de aceite/concentrado en la cdmara de calentamiento de ceramica
(Nota: No toque el dispositivo mientras carga el concentrado de aceite/concentrado en
la cadmara).

Cargando el concentrado

Coloque el concentrado hacia la parte superior de la vaina encima del algodén
organico. Asegurese de volver a atornillar la tapa en la capsula de aceite/concentrado
antes de usarla. Inserte la capsula de aceite/concentrado con la tapa hacia arriba, hacia
la parte superior de la cdmara de ceramica.

Ruta de aire completamente aislada para una
experiencia limpia de vapeo
El aire se dirige completamente a la cAmara de calentamiento, que tiene un camino
completamente aislado del resto de la electrénica. Nuestra tecnologia garantiza una
experiencia limpia y pura de vapeo cada vez.

Nota: jCuidado no debe! encender el dispositivo mientras carga la capsula
de aceite/concentrado.



Para activar el V5 Nano

Presione rapidamente el botén de encendido cinco cales dentro de 1,5 segundos para
encender el "V5 Nano"; una vibracion de inicio e iluminacion de la pantalla indicara que
la unidad esta encendida. La pantalla indicara 350 ° F sin calentar. La temperatura de
calentamiento se ajustara automaticamente a la Ultima temperatura utilizada debido a
su funcion de memoria.

Después de encender el V5 Nano, presione el botén de encendido durante 2 segundos
continuamente para iniciar o detener la funcion de calentamiento. Cuando la unidad
estd en modo de suspension, presione cualquier botén para iluminar la pantalla.

Ajuste manualmente la temperatura deseada usando los botones "+" 0 "-". La
temperatura aumentara/disminuiré en incrementos de 1°. (Consejo: Mantenga
presionado el botén "+" durante 1 segundo para aumentar automaticamente la

temperatura y presione "-" para detener. Haga lo mismo con "-" para disminuir la
temperatura automaticamente).

Mantenga presionados los botones "+"y "-" simultdaneamente para cambiar de
Fahrenheit a grados Celsius o de grados Celsius a Fahrenheit

Después de ajustar la unidad a la temperatura deseada, presione el botén de
encendido durante 2 segundos para comenzar a calentar. La unidad vibrara cuando
alcance la temperatura de ajuste deseada y mostrard % para indicar que esta listo

para funcionar. Para detener el calentamiento, presione el boton de encendido
durante 2 segundos, la unidad vibrara para indicar que la unidad ha dejado de calentar.

Para apagar V5 Nano, presione rapidamente el botén de encendido 5 limas en 2
segundos. Una vibracién indicara que la unidad se ha apagado.




Saborea el sabor:

Para vapear: inhala lentamente a través de la boquilla y disfruta de tu mezcla. Disfruta
de 5 minutos de un vapeo ininterrumpido. Para continuar la sesion después del periodo
de 5 minutos, mantenga presionado el botdn de encendido durante 2 segundos para
reanudar el vapeo.

SISTEMA DE PROTECCION

Proteccidn contra cortocircuitos: cuando se produce un cortocircuito de salida, la
pantalla mostrard "SHORT" y el dispositivo no funcionara cuando intente usar el boton
de encendido. Reiniciar el dispositivo puede restablecer este problema.

Proteccion de circuito abierto: Alterar durante 6 segundos, si la carga (el circuito de la
camara de calentamiento esta abierto, la salida se detendra, y el OLED mostrara

"NO LOAD". Al presionar el botén de encendido no funcionara Reiniciar el dispositivo
puede restablecer este problema.

Proteccidn contra anormalidades de NTC: Después de trabajar durante 6 segundos, si
el NTC tiene cortocircuito/circuito abierto, la salida se detendrd, y el OLED mostrara
"NO NTC". Al presionar el botén de encendido, no funcionara. Reiniciar el dispositivo
puede restablecer este problema.

Proteccién de calefaccion: si el tiempo de calentamiento es superior a 300 segundos, la
salida se detendra.

Bateria y carga
CARGA

Inicialmente cargue el V5 Nano por 3.5 a 4.0 horas. Cuando la bateria haya terminado
de cargarse, se mostrara un icono de bateria lleno. Cuando el nivel de la bateria es
bajo, cargue la unidad con el cable de carga USB Micro 5 broches incluido en el puerto
USB de su computadora o en un cargador compatible con el certificado UL, CE, TUV/,
PSE, SAA o el cargador USB de teléfono. El nivel bajo de la bateria se indicara con

"BAT LOW" en la interfaz principal y el icono de la bateria parpadeara continuamente.



Si estd cargando el V5 Nano cuando esta encendido, la cuadricula de la parrilla del
icono de la bateria (barra) en la pantalla OLED circulara y se desplazaré para indicar que
se esta cargando. Si no se realiza ninguna accién en 30 segundos, la pantalla completa
mostrard un icono de bateria grande. Al mismo tiempo, la rejilla (barra) del icono de la
bateria circulara y se desplazard para indicar que la bateria estd completamente
cargada. Esto se mostrara una vez que la carga esté llena. Presione cualquier botén
para volver a la interfaz principal.

Al cargar el V5 Nano, debe estar apagado. Una vez conectada, la pantalla mostrara un
icono de bateria grande; al mismo tiempo, la cuadricula (barra) del icono de la bateria
circulara y se enrollara para indicar que se estd cargando.

Cuando se complete la carga de una bateria llena, el icono se mostrara en la pantalla.

No use V5 Nano durante la carga. Esto causara dafio al dispositivo. Para evitar que el
dispositivo se sobrecaliente, no deje el cargador enchufado durante la noche.

iNo hacer! Deje el cargador enchufado o desatendido sin el dispositivo. jNo debe hacer!
iCargue la unidad en el carpe desnudo! o alfombra.

BATERIA

El dispositivo contiene una bateria de iones de litio. Tenga cuidado y deséchelo en el
receptaculo correcto. No desechar en la basura. No cobrar de mas. No cortocircuite
la bateria.

Ahorro de energia y modo listo

Cuando esta encendido, si no hay accion dentro de los 30 segundos, la pantalla se
apagara y pasara al modo de suspension. Puede salir del modo de espera cargando o
presionando cualquier botén, esto reanimara la pantalla.

Después de un periodo de 300 segundos (5 minutos), el calentador se apagara y entrara
en modo de reposo. Al cargar o presionar cualquier botén, saldra del modo de reposo y
volvera a iluminar la pantalla.

Limpieza y mantenimiento

EI'V5 Nano puede obstruirse cuando se usa durante un periodo prolongado de tiempo,
lo que puede dar lugar a un drenaje dificil, mas resistencia al inhalar o menos vapor
general liberado. Utilice las siguientes pautas para limpiar y mantener adecuadamente
su dispositivo.



Para limpiar la cdmara de calentamiento de ceramica, utilice el cepillo de herramientas
incluido para limpiar suavemente la pared de la cdmara de calentamiento. Las cerdas
del tranvia de la herramienta de cepillo deberian ayudar a eliminar cualquier resto de
residuos.

Para limpiar el filtro de cerdmica, puede usar un clip de papel muy fino o un alfiler para
insertarlo suavemente entre las pequerias ranuras de la pantalla de filtro usada. Elimine
el residuo con el pano limpio sin pelusas. Se recomienda cambiar la pantalla cada 5-10
para eliminar cualquier residuo que se haya acumulado. La limpieza con mayor
frecuencia aumentara la longevidad de la pantalla.

Para limpiar la boquilla, retire cuidadosamente la boquilla de cristal del dispositivo.
Lave suavemente con agua tibia, enjuague y seque al aire. Para residuos mas
persistentes, puede usar un hisopo de algodén himedo.

Consejos:

Para obtener los mejores resultados, no empaque en exceso la cdmara de calentamiento
de ceramica con su producto. El exceso de embalaje causara un flujo de aire estrecho
desigual.

Después del llenado, utilice la herramienta de embalaje para agitar y airear suavemente
el producto para garantizar que pueda liberarse el vapor. Siempre prepare
adecuadamente el dispositivo antes de usarlo para

reducir cualquier obstruccién que pueda ocurrir dentro de la boquilla. Pruebe nuestro
Load'X Grinder y cargador para una experiencia personalizable mas facil. Elimine el
desorden de la molienda mientras le facilita cargar sus hierbas favoritas. *la pieza se
vende por separado.

Seguridad

ADVERTENCIA

El incumplimiento de estas instrucciones de seguridad podria ocasionar lesiones
personales o dafios. Los usuarios de este dispositivo lo hacen bajo su propio riesgo.

Ni Flowermate Technology, LLC ni sus minoristas asumen ninguna responsabilidad u
obligacién asociada con el uso / mal uso del dispositivo. Los productos de la marca
Flowermate Technology estan destinados solo para uso y consumo de adultos. Guarde
este folleto en un lugar de venta para referencia futura.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Este dispositivo esté disefiado como una solucién mévil para los profesionales de la
aromaterapia y se debe utilizar para mezclas de hierbas secas como se indica. Este
dispositivo no esta disefiado para usar con sustancias ilegales.



PELIGRO DE ASFIXIA
EIV5 Nano contiene piezas pequenas que pueden ser un peligro de asfixia para nifos
pequenos. Mantenga el dispositivo alejado de los nifos.

MANEJO

No deje caer, deformar, doblar, aplastar, pinchar, incinerar, hacer microondas, triturar,
jdolor! o inserte objetos extrafos en Flowermate Technology, LLC V5 Nano. No limpie
V5 Nano aparte de las instrucciones de Flowermate Technology, LLC. {No hacer! intente
reparar o modificar V5 Nano usted mismo.

No use un cargador V5 Nano dafiado o un cargador que no sea Flowermate Technology.
Los cargadores incompatibles pueden tener diferentes tensiones, lo que puede suponer
un riesgo de incendio. Use solo el cargador proporcionado. De lo contrario, se anularé la
garantia limitada ofrecida en los productos de Flowermate Technology.

Tenga cuidado al manejar V5 Nano, el drea de la cdmara de calentamiento esta caliente
cuando el dispositivo esta encendido. Evite el contacto directo con la cdmara de
calentamiento principal cuando esté caliente.

No deje el dispositivo desatendido cuando esté encendido o mientras el dispositivo
aun esté caliente

PROTECCION A LA HORA DE DORMIR

El dispositivo esta equipado con un modo de suspension de seguridad. Cuando el
dispositivo esta encendido y después de 5 minutos de vapeo, pasara al modo de reposo
para evitar el uso excesivo. Mantenga presionado el boton de encendido durante 2
segundos para reanudar el vapeo.

FUNCION DE MEMORIA

El dispositivo presenta una funciéon de memoria inteligente. Memorizara los datos del
uso actual antes de apagarse. Cuando se enciende para el proximo uso, se mostrara la
ultima configuracion.

NIVELES DE TEMPERATURA INTELIGENTE
EI'V5 Nano esta equipado con una pantalla OLED inteligente para configurar
manualmente cualquier ajuste de temperatura deseado dentro del rango modular.




GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Flowermate Technology, LLC garantiza este dispositivo de la marca Flowermate
Technology, LLC contra defectos en materiales y mano de obra bajo uso normal por un
periodo de un (1) afo a partir de la fecha de compra al por menor realizada por el
usuario final original. El boleto de venta original es requerido para canjear la garantia.
La garantia limitada cubre un (1) afio para la electrénica, la cdmara de calentamiento
de ceramica, la integridad estructural y los accesorios. La bateria de iones de litio esta
garantizada por un periodo de noventa (90) dias. Si surge un defecto fisico y se realiza
un reclamo dentro del Periodo de Garantia, a su opcién y en la medida permitida por la
ley, Flowermate Technology haré lo siguiente:

« Reparar el defecto del producto.

« Cambiar el producto con una garantia del producto que sea un dispositivo nuevo o
funcionalmente equivalente.

« Reembolso del precio de compra del dispositivo ‘Tenga en cuenta que este reembolso
solo se aplica a los productos adquiridos directamente en la tienda en linea de
Flowermate USA.

EXCLUSIONES Y LIMITACIONES

La Garantia limitada se aplica solo a los productos fabricados por Flowermate
Technology, LLC, que pueden identificarse con la marca comercial, nombre comercial
o logotipo "Flowermate Technology, LLC adherido al dispositivo. La Garantia limitada
no se aplica a ningtin producto que no sea de Flowermate Technology, LLC. Esta
garantia no se aplica a (i) dafios causados por accidente, abuso, mal uso, inundacion,
incendio, terremoto, actos de pirateria u otras causas externas; (ii) dafios causados
por la operacién del producto fuera del uso permitido o previsto segun lo descrito
por Flowermate Technology, LLC; (iii) un dispositivo o parte que ha sido modificado
para alterar la funcionalidad o capacidad sin el permiso por escrito de Flowermate
Technology; (iv) dafio cosmético, que incluye pero no se limita a abolladuras,
arafiazos y/o plastico roto.

Esta garantia se aplica al usuario final original y no es transferible. Las garantias de
Flowermate Technology, LLC solo se aplican a los dispositivos que se compran en
comercios minoristas autorizados atendidos por un distribuidor autorizado de
Flowermate Technology, LLC.

Para preguntas sobre minoristas autorizados, detalles adicionales de la garantia,
visite: www.flowermate.com






DEUTSCHES HANDBUCH
V5 NANO



O
-

Einleitu

Was ist in der Box

Einfihrung der Flowermate V5 Nano. Die V5 Nano, die aus der
Flowermate V5 Pro Mini hervorgegangen ist, ist die neueste tragbare
Aromatherapie-Technologie. Mit einem abnehmbaren 18650-Akku
versetzt die Nano den Benutzer in die direkte Kontrolle iber die
Langlebigkeit des Gerdts. Wie zuvor ist dieses Gerdt perfekt fir
unterwegs geeignet, da die Aufheizzeit fir die Nano schon in 30
Sekunden beendet sein kann. Die GroBe der Einheit macht diese
ultra-diskret und leicht zu verbergen. Weitere wichtige Merkmale
stimmen mit denen der V5-Serie Uberein. Eigenschaften umfassen ein
Borosilicatmundstiick, das auseinandergebaut werden und in das
tatsachliche Gerét fur einfache Lagerung und weniger Geruch gelagert
werden kann, eine groBe Kammer fiir einzelne oder Gruppensitzungen
und ein vollig getrennter Luftweg, um den reinen Geschmack des
verbrauchten Materials sicherzustellen. Die neue Flowermate V5 Nano
bietet Ihnen die Méglichkeit, die Temperatur mit dem OLED-Display von
40° C bis 230° C (104 ° F-446 ° F) genau zu steuern, um dem Benutzer die
volle Kontrolle zu geben.

«1V5 Nano Inhalator fiir trockenes Kraut

« 1 Borosilikatglasmundstiick

« 1 Flissig- / Wachskammer (aus Bio-Baumwolle)
« 1 Flowermate Lithium-lonen 18650 2500mAh Akku
« 1 Ladekappe

- 1 mittlere Edelstahlhiilse

« 5 Edelstahlsiebe

« 1 Verpackungswerkzeug und Stampfer

« 1 Reinigungsbiirste

« 1 Micro-USB-Kabel

- 1 Beutel

- 1 Garantiekarte

« 1 Bedienungsanleitung




VSNANO

Technology

Borosilikatglas
Mundsttick Schieberegler

Hauptknopf

Botdn principal

OLED-Display

Temperatur
Steuerknopfe

USB-Ladevorgang
Port




So nehmen Sie das Glasmundstiick
ab und lagern das Glasmundstiick

Auf der Unterseite des Geréats schieben Sie den unteren Knopf, um das Glasmundstiick
automatisch zu 6ffnen. Um das Glasmundstuck zuriickzustellen, setzen Sie das
Glasmundsttick wieder in das untere Aufbewahrungsfach und schlieBen Sie den
Schieber des Bodens der V5 Nano.

Wie man die Batterie auswechselt

Um die Batterie zu wechseln, nehmen Sie die Batterieplattenabdeckung ab und legen
Sie eine Flowermate 18650 2500rnAh Batterie ein. Bitte beachten Sie die negativen
und positiven Ladungen im Inneren des Gerates, damit sie der Batterie entsprechen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Abdeckung wieder anbringen, nachdem Sie die
entsprechende Batterie ausgewechselt haben. Sobald die Batterie korrekt in das Gerat
eingelegt wurde, erkennt das Gerat den Akku automatisch und schaltet sich ein.

Eine entsprechende Vibration begleitet die Erkennung der Batterie, die 0,5 Sekunden
dauert.




Wie man die Ladekappe benutzt

Bewegen Sie den Schieberegler an der Oberseite der V5 Nano von links nach rechts,
um die Heizkammer zu 6ffnen und freizulegen. Setzen Sie die Ladekappe tiber die
Offnung der Heizkammer, so dass sie gut sitzt. Die Ladekappe erméglicht es lhnen,
Ihre gewiinschten Mischungen schnell und effizient und frei von Verunreinigungen
zu fillen. Stellen Sie sicher, dass Sie die Ladekappe entfernen, bevor Sie das
Glasmundstiick wieder aufsetzen.

So verwenden Sie den Wasserrohradapter

Richten Sie den Wasserleitungsadapter an der Offnung der Heizkammer aus. Der
Wasserleitungsadapter sollte sich automatisch ausrichten und einpassen.

Waterpijpadapter apart verkrijgbaar.




Wie man V5 Nano mit
trockenen Krautern benutzt

Laden

Offnen Sie den Schieberegler auf der Oberseite der V5 Nano und entfernen Sie das
Glasmundsttick aus dem Aufbewahrungsfach.

Setzen Sie den Schirm in die Keramikheizkammer ein.

Hinweis: Schirme (5 im Lieferumfang enthalten) in der Gehduseeinheit und der
Heizkammer kénnen regelmaBig ausgetauscht werden, um ein sauberes Verdampfen
zu gewabhrleisten. Zuséatzliche Schirme sind separat erhéltlich.

Wie man die Kammer ladt
Laden Sie lhre gewiinschte Krautermischung in die Heizkammer. (Sehen Sie sich an,
wie man die Ladekappe verwendet) Sie kdnnen Ihr Kraut mit dem mitgelieferten
Stampfer-Werkzeug abstampfen. Achten Sie darauf, die Kammer nicht zu tiberfiillen.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass das Gerét ausgeschaltet ist, wéahrend das Kraut in
die Kammer geladen wird.

Dampfen mit mittelgroBer Edelstahlhiilse:

Entfernen Sie den Deckel von der Edelstahlhtilse und fiillen Sie lose Ihre
Krautermischung in die Hulse. (Wir empfehlen, dass Sie unseren patentierten Load'X
Grinder & Loader zum sauberen Stampfen und Laden verwenden.) Driicken Sie die
Fullung mit dem Stampfer-Werkzeug herunter und achten Sie darauf, nicht zu
tiberftillen. Setzen Sie den Deckel wieder auf, wenn Sie das Gerat geladen haben und
setzen Sie das ganze in die Keramikheizkammer ein. (Hinweis: Schalten Sie das Gerat
beim Laden der Hiilse nicht ein.)




Wie man die V5 Nano mit
Ol/Konzentraten verwendet
Laden des Ols

Fiillen Sie den Ol- / Konzentratbehélter mit mindestens 5 Tropfen (0,2 - 0,3 mQ Ol).
Setzen Sie den OI- / Konzentratbehilter in die Keramikheizkammer ein (Hinweis:
Schalten Sie das Gerit beim Laden des Ols/ Konzentratbehélters in die Kammer nicht
ein).

Laden Konzentrat

Legen Sie das Konzentrat nahe der Spitze der Hiilse auf die organische Baumwolle.
Achten Sie darauf, dass Sie den Deckel vor dem Gebrauch wieder auf den

Ol- / Konzentratbehalter schrauben. Setzen Sie den Ol-/ Konzentratbehélter mit dem
Deckel nach oben zur Keramikkammer hinein.

Vollstandig isolierter Luftpfad fiir ein sauberes
Dampferlebnis

Die Luft wird vollstandig zu der Heizkammer geleitet, die einen vollstandig isolierten
Weg von dem Rest der Elektronik hat. Unsere Technologie sorgt jedes Mal fiir ein
sauberes und reines Dampferlebnis.

Hinweis: Schalten Sie das Gerat nicht ein, wahrend Sie Ol / ein Konzentrat in die
Hiilse laden.



AKTIVIEREN der V5 Nano

Driicken Sie schnell innerhalb von 1,5 Sekunden 5 mal den Netzschalter, um die V5
Nano einzuschalten. Eine Startvibration und die Beleuchtung des Bildschirms zeigen
an, dass das Gerat eingeschaltet ist. Das Display zeigt 350° F an, ohne aufzuheizen.
Die Heizung

Die Heiztemperatur wird aufgrund ihrer Speicherfunktion automatisch auf die zuletzt
verwendete Temperatur eingestellt.

Nachdem Sie die V5 Nano eingeschaltet haben, driicken Sie den Ein- / Aus-Schalter 2
Sekunden lang kontinuierlich, um die Heizfunktion zu starten oder zu stoppen.
Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus befindet, driicken Sie eine beliebige Taste,
um den Bildschirm zu beleuchten.

Stellen Sie die gewiinschte Temperatur manuell mit den Tasten "+" oder "-" ein. Die
Temperatur wird in 1°-Schritten erhéht / verringert. (Tipp: Driicken und halten Sie die
"+"Taste 1 Sek. um die Temperatur automatisch zu erhéhen und driicken Sie "-" um zu
stoppen. Tun Sie dasselbe mit der Taste "-" um die Temperatur automatisch zu

verringern).

Halten Sie die Tasten "+" und "-" gleichzeitig gedriickt, um von Fahrenheit in Celsius
oder von Celsius in Fahrenheit zu wechseln

Nachdem Sie das Gerat auf die gewiinschte Temperatur eingestellt haben, driicken Sie
den Ein-/ Aus-Schalter fiir 2 Sekunden, um mit dem Erhitzen zu beginnen. Das Gerét
vibriert, wenn es die gewiinschte Solltemperatur erreicht und zeigt & an, wenn

es bereit fir die Verwendung ist. Um den Heizprozess zu stoppen, driicken Sie den
Netzschalter fiir 2 Sekunden. Das Gerat vibriert, um anzuzeigen, dass das Gerat nicht
mehr heizt.

Um die V5 Nano auszuschalten, drticken Sie innerhalb von 2 Sekunden 5 mal den
Netzschalter. Eine Vibration zeigt an, dass das Gerat ausgeschaltet ist.




GenieBlen Sie den Geschmack:

Zum Dampfen: Atmen Sie langsam durch das Mundstiick ein und geniefRen Sie Ihre
Mischung. GenieBen Sie 5 Minuten ununterbrochenes Dampfen. Um die Sitzung nach
5 Minuten fortzusetzen, halten Sie den Ein- / Ausschalter 2 Sekunden lang gedriickt,
um mit dem Dampfen fortzufahren.

SCHUTZSYSTEM

Kurzschlussschutz: Wenn ein Kurzschluss am Ausgang auftritt, zeigt der Bildschirm
"SHORT" an und das Gerat funktioniert nicht mehr, wenn versucht wird, den
Netzschalter zu betatigen. Durch einen Neustart des Gerats kann dieses Problem
behoben werden.

Offener Stromkreisschutz: Wenn die Ladeheizkammerschaltung nach Verwendung
liber 6 Sekunden offen ist wird die Ausgabe unterbrochen und die OLED zeigt "Keine
Ladung" an. Das Driicken des Netzschalters funktioniert nicht. Das Gerat neu zu starten
kann dieses Problem zuriicksetzen.

NTC-Anormalitatsschutz: Wenn der NTC nach 6 Sek. kurzgeschlossen ist, wird die
Ausgabe gestoppt und die OLED zeigt "KEIN NTC" an. Den Netzschalter zu driicken
wird nicht funktionieren. Ein Neustart des Gerats kann dieses Problem beheben.
Heizschutz: Wenn die Heizzeit mehr als 300 Sekunden betrégt, wird die Ausgabe
gestoppt.

Batterie und Laden

AUFLADEN

Laden Sie die V5 Nano zunachst fiir 3,5 bis 4,0 Stunden auf. Wenn der Akku vollstandig
geladen ist, wird das Symbol fiir eine volle Batterie angezeigt. Wenn der Akkuladestand
niedrig ist, laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten 5-poligen USB-Ladekabel
entweder mit dem USB-Anschluss Ihres Computers oder mit einem kompatiblen

UL, CE, TUV, PSE, SAA-zertifiziertem Ladegerat oder Telefon-USB-Ladegerét auf.
Niedriger Batteriestand wird auf der Hauptschnittstelle mit "BAT NIEDRIG" angezeigt
und das Batteriesymbol blinkt kontinuierlich.



Wenn die V5 Nano beim Einschalten geladen wird, zirkuliert das Gitter des
Batteriesymbol-Gitters (Balken) auf dem OLED-Display und zeigt an, dass es aufgeladen
wird. Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion erfolgt, wird im Vollbildmodus ein
grofes Batteriesymbol angezeigt. Gleichzeitig wird das Gitter (Balken) des Batteriesy-
mbols zirkulieren und rollen, um ein voll geladenes Batteriesymbol anzuzeigen.

Dies wird angezeigt, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist. Driicken Sie eine
beliebige Taste, um zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren. Beim Laden der V5 Nano
sollte diese ausgeschaltet werden. Nach dem AnschlieBen zeigt der Bildschirm ein
groBes Batteriesymbol an. Gleichzeitig wird das Gitter (Balken) des Batteriesymbols
zirkulieren und rollen, um anzuzeigen, dass es geladen wird.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird das Symbol auf dem Bildschirm
angezeigt. Verwenden Sie die V5 Nano nicht wahrend des Ladevorgangs. Dies fiihrt zu
Schiden am Gerat. Um eine Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden, lassen Sie das
Ladegerat nicht liber Nacht stehen. Lassen Sie das Ladegerét nicht ohne das Gerat
angeschlossen oder unbeaufsichtigt. Legen Sie die Ladeeinheit nicht ohne Unterlage
auf einen Teppich.

BATTERIE

Das Gerét enthalt eine Lithium-lonen-Batterie. Seien Sie vorsichtig und entsorgen Sie
sie im richtigen Behélter. Nicht im Miill entsorgen. Uberladen Sie nicht. SchlieBen Sie
die Batterie nicht kurz.

Energiesparmodus und Bereitschaftsmodus

Wenn nach 30 Sekunden keine Aktion erfolgt, wird der Bildschirm ausgeschaltet und in
den Energiesparmodus versetzt. Sie kdnnen den Energiesparmodus durch Laden oder
Driicken einer beliebigen Taste verlassen, wodurch der Bildschirm wieder aufgerufen
wird.

Nach einer Zeitspanne von 300 Sekunden (5 Minuten) schaltet sich das Heizgeréat aus
und es wird umgekehrt in den Energiesparmodus geschaltet. Durch Laden oder
Driicken einer beliebigen Taste wird der Energiesparmodus beendet und der Bildschirm
erneut beleuchtet.

Reinigung und Instandhaltung

Die V5 Nano kann verstopft werden, wenn sie fiir langere Zeit verwendet wird, was zu
einem schwierigen Ziehen, mehr Widerstand beim Einatmen oder weniger
Gesamtdampf fiihren kann. Bitte befolgen Sie die folgenden Richtlinien, um Ihr Gerat
zu reinigen und ordnungsgemaf zu warten.



Um die Keramikheizkammer zu reinigen, reinigen Sie die Wand der Heizkammer mit der
mitgelieferten Werkzeugbiirste. Die Borsten der Biirste sollten helfen, tibrig gebliebene
Reste zu entfernen.

Zum Reinigen des Keramikfilters konnen Sie eine sehr feine Biiroklammer oder einen
Stift verwenden, der vorsichtig zwischen die kleinen Rander des verwendeten Filtersiebs
eingesetzt wird. Reinigen Sie die Riickstdnde mit dem sauberen fusselfreien Tuch. Es
wird empfohlen, den Schirm alle 5 bis 10 Mal zu wechseln, um eventuelle Riickstande zu
entfernen. Eine haufigere Reinigung erhéht die Lebensdauer des Schirms.

Um das Mundsttick zu reinigen, entfernen Sie vorsichtig das Glasmundstiick vom Gerét.
Vorsichtig mit warmem Wasser waschen, absptilen und an der Luft trocknen lassen.

Fiir hartnackigere Riickstdnde konnen Sie ein feuchtes Wattestabchen verwenden.

Tipps:

Fur beste Ergebnisse sollten Sie die Keramikheizkammer nicht mit Ihrem Produkt
tberfiillen. Uberfiillung verursacht einen eingeschrénkten Luftstrom und
ungleichméaBiges Dampfen.

Nach dem Befiillen mit dem Verpackungswerkzeug das Produkt vorsichtig umriihren
und belliften, damit der Dampf freigesetzt werden kann. Bereiten Sie das Gerat immer
ordnungsgemaf vor dem Gebrauch vor

Reduzieren Sie eventuelle Verstopfungen im Mundsttick. Probieren Sie unseren Load'X
Grinder und Loader fiir ein einfacheres, anpassbares Erlebnis. Befreien Sie sich von dem
Durcheinander beim Mischen, wahrend Sie Ihre Lieblingskrauter leichter laden kénnen.
*Stiick separat erhéltlich.

WARNUNG
Sicherheit

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen oder Schaden
fuhren. Benutzer dieses Geréts tun dies auf eigenes Risiko. Weder Flowermate
Technology, LLC noch deren Einzelhé@ndler Gibernehmen irgendeine Verantwortung
oder Haftung im Zusammenhang mit dem Gebrauch / Missbrauch des Gerts. Die
Produkte der Marke Flowermate Technology sind nur fiir den Gebrauch und Verbrauch
durch Erwachsene bestimmt. Bewahren Sie diese Broschiire zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Dieses Gerat ist als mobile Losung fiir Aromatherapeuten konzipiert und sollte wie
angegeben fir trockene Krautermischungen verwendet werden. Dieses Gerat ist
nicht fur die Verwendung mit illegalen Substanzen vorgesehen.



ERSTICKUNGSGEFAHR
Die V5 Nano enthilt kleine Teile, die fiir Kleinkinder eine Erstickungsgefahr darstellen
konnen. Gerat von Kindern fernhalten.

HANDHABUNG

Lassen Sie die V5 Nano von Flowermate Technology, LLC nicht fallen und verformen,
verbiegen, quetschen, durchstechen, verbrennen, zerkleinern und lackieren Sie sie nicht.
Legen Sie die V5 Nano nicht in die Mikrowelle und fiigen Sie keine Fremdkérper ein.
Reinigen Sie die V5 Nano nicht anders als angewiesen. Versuchen Sie nicht die V5 Nano
selbst zu reparieren oder zu modifizieren.

Verwenden Sie kein beschadigtes V5-Nano-Ladegerét oder ein Ladegerét ohne
Flowermate-Technologie. Inkompatible Ladegerdte kdnnen unterschiedliche
Spannungen herbeifiihren, die eine Brandgefahr darstellen konnen. Verwenden Sie nur
das mitgelieferte Ladegerat. Andernfalls wird die eingeschrankte Garantie fuir Produkte
von Flowermate Technology ungiltig.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der V5 Nano, der Heizkammerbereich ist heil3,
wenn das Gerat eingeschaltet wird. Im hei3en Zustand direkten Kontakt mit der
Hauptheizkammer vermeiden.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist oder das Gerat
noch heif ist

SICHERHEITSENERGIESPARMODUS

Das Gerét ist mit einem Sicherheitsenergiesparmodus ausgestattet. Wenn das Gerat
eingeschaltet wird und 5 Minuten gedampft wurde, wird es in den Energiesparmodus
versetzt, um eine Ubernutzung zu vermeiden. Halten Sie den Ein- / Aus-Schalter 2
Sekunden lang gedriickt, um mit dem Dampfen zu beginnen.

SPEICHERFUNKTION

Das Gerét verfligt Gber eine intelligente Speicherfunktion. Es merkt sich die Daten der
aktuellen Nutzung vor dem Ausschalten. Nach dem Einschalten wird die letzte
Einstellung angezeigt.

INTELLIGENTE TEMPERATURNIVEAUS
Die V5 Nano ist mit einem intelligenten OLED-Display ausgestattet, um manuell jede
gewlinschte Temperatureinstellung innerhalb des modularen Bereichs zu konfigurieren.




1 JAHR BESCHRANKTE GARANTIE

Flowermate Technology, LLC garantiert, dass dieses Gerat von Flowermate Technology,
LLC bei normalem Gebrauch fiir einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem Datum des
Einzelhandelskaufs durch den urspriinglichen Endnutzer gegen Material- und
Herstellungsfehler geschiitzt ist. Der urspriingliche Kaufvertrag ist erforderlich, um die
Garantie einzul6sen. Die beschrankte Garantie umfasst ein (1) Jahr fiir Elektronik,
keramische Heizkammer, strukturelle Integritdt und Anbauteile. Die Lithium-lonen-
Batterie hat eine Garantie von neunzig (90) Tagen. Wenn ein physischer Defekt auftritt
und innerhalb der Gewahrleistungsfrist ein Anspruch geltend gemacht wird, wird
Flowermate Technology nach eigenem Ermessen und im gesetzlich zuldssigen Umfang:
« den Produktfehler beheben.
« das Produkt gegen ein neues oder funktionierendes, dquivalentes Gerat gemaf
Produktgarantie austauschen.
« Den Kaufpreis des Gerats riickerstatten. Bitte beachten Sie, dass diese Rickerstattung
nur fiir Produkte gilt, die direkt im Online-Shop von Flowermate USA gekauft wurden.

AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN

Die beschréankte Garantie gilt nur fiir Produkte, die von Flowermate Technology, LLC
hergestellt wurden und die mit dem am Gerét angebrachten Warenzeichen,
Handelsnamen oder Logo der "Flowermate Technology, LLC" identifiziert werden
konnen. Die beschrankte Garantie gilt nicht fur Produkte, die nicht von Flowermate
Technology, LLC stammen. Diese Garantie gilt nicht fur (i) Schaden, die durch Unfall,
Missbrauch, Zweckentfremdung, Uberschwemmung, Feuer, Erdbeben, Piraterie oder
andere dufBere Ursachen verursacht wurden; (i) Schaden, die durch den Betrieb des
Produkts auBerhalb der zuldssigen oder beabsichtigten Verwendung verursacht
werden, wie von Flowermate Technology, LLC beschrieben; (iii) ein Gerét oder ein Teil,
das ohne schriftliche Genehmigung von Flowermate Technology modifiziert wurde,
um die Funktionalitat oder Leistungsfahigkeit zu @ndern; (iv) kosmetische Schaden,
einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf Dellen, Kratzer und / oder gebrochenen
Kunststoff.

Diese Garantie gilt fiir den urspriinglichen Endbenutzer und ist nicht tibertragbar.
Die Garantie von Flowermate Technology, LLC gilt nur fir Geréte, die von
autorisierten Handlern erworben wurden, die von einem autorisierten Flowermate
Technology, LLC-Handler gewartet werden.

Bei Fragen zu autorisierten Handlern und zusatzliche Garantiedetails
Besuchen Sie bitte folgende Seite: www.flowermate.com
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Nous présentons le Flowermate V5 Nano. Evoluant du Flowermate V5
Pro Mini, le V5 Nano est le nec plus ultra en matiére de technologie
d'aromathérapie portable. Avec une batterie 18650 amovible,
I'appareil Nano permet a l|'utilisateur de controler directement la
longévité de l'appareil. Comme précédemment, cette unité est
parfaite a utiliser a tout moment avec un temps de préchauffage pour
Nano de 30 secondes. La taille de I'unité la rend ultra discréte et facile
a cacher. Les autres caractéristiques clés incluent celles que l'on
trouve dans la série V5. Les caractéristiques comprennent une buse
borosilicate qui peut étre retirée et stockée dans le dispositif
proprement dit pour un stockage facile et moins d'odeurs, une
grande chambre pour des séances individuelles ou de groupe, et une
voie respiratoire complétement isolée pour assurer un go(t propre et
pur du matériau c'est consommé. Le nouveau Flowermate V5 Nano
vous offre la possibilité de controler précisément la température en
utilisant I'écran OLED qui varie entre 40°C et 230°C (104°F-446°F) pour
une expérience qui donne a |'utilisateur un contréle total.

« 1 Pulvérisateur d’herbes séchées V5 Nano
« 1 Buse en verre borosilicaté
« 1 Chambre liquide/cireuse (en coton biologique)

_Y <1 Batterie au lithium-ion Flowermate 18650 2500mAh

-
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« 1 Couvercle de chargement

« 1 Gaine moyenne en acier inoxydable
« 5 écrans en acier inoxydable

« 1 Outil d'emballage

« 1 Brosse de nettoyage

« 1 Cable Micro USB

-1 Sac

- 1 Renseignements sur la garantie Gard
« T manuel de |'utilisateur
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Comment retirer la buse
en verre et la stocker

Au bas de l'appareil, faites glisser le bouton du bas pour faire apparaitre
automatiquement la buse en verre. Pour remplacer la buse en verre, replacez la buse en
verre dans le compartiment de rangement inférieur et fermez le curseur situé en bas
du V5 Nano.

Comment changer la batterie

Pour remplacer la batterie, veuillez retirer le couvercle de la batterie et placez une
batterie Flowermate 18650 2500mAh. Prenez note des charges négatives et positives
a l'intérieur de l'unité afin qu'elles correspondent a la batterie. Assurez-vous de
remplacer la plaque apres avoir remplacé la pile appropriée. Une fois la batterie
correctement placée dans l'appareil, I'appareil détecte automatiquement la batterie
et s'allume ; une vibration correspondante accompagnera la détection de la batterie
qui durera 0,5 secondes.




Comment utiliser le couvercle de chargement

Veuillez déplacer le curseur sur le dessus du V5 Nano en partant de la gauche vers la
droite pour ouvrir et exposer la chambre de réchauffement. Placez le couvercle de
chargement sur |'ouverture de la chambre de chauffage, il doit étre bien ajusté. Le
couvercle de chargement vous permet de remplir vos mélanges rapidement et
efficacement, sans problémes. Assurez-vous de retirer le bouchon de chargement
avant de remplacer la buse en verre.

Comment utiliser I'adaptateur de tuyau d'eau

Veuillez aligner I'adaptateur du tube d'eau avec l'ouverture de la chambre de
chauffage. Ll'adaptateur de tuyau d'eau doit automatiquement s'aligner et
s'enclencher.

Adaptateur de conduite d'eau vendu séparément.




Comment utiliser V5 Nano avec des herbes séchées

Pour charger
Veuillez ouvrir le curseur sur le dessus du VS Nano et retirez la buse en verre du
compartiment de stockage.
Insérez I'écran dans la chambre de chauffage en céramique.
Remarque : Les écrans (5 inclus) dans le boitier et la chambre de chauffage peuvent
étre changés périodiquement pour assurer une vaporisation propre. Les écrans
supplémentaires sont vendus séparément.

Comment charger I'appareil photo

En utilisant votre couvercle de chargement, veuillez charger le mélange d'herbe désiré
dans la chambre de chauffage. (Voir comment utiliser le couvercle de chargement).
Vous pouvez compresser votre herbe avec I'outil Dabber fourni. Assurez-vous de ne
pas trop remplir I'appareil photo. Assurez-vous également que |'appareil est éteint
pendant le chargement de I'herbe dans |'appareil photo.

Pour vapoter avec des gaines moyennes en
acier inoxydable:

Veuillez retirer le couvercle de la gaine en acier inoxydable et remplir librement votre
mélange a base de plantes dans la gousse. (L'utilisation de notre chargeur et broyeur
breveté Load'X est recommandée pour le broyage et le chargement sans
encombrement). Veuillez réduire la quantité de graisse avec I'outil Dabber et
assurez-vous de ne pas trop remplir. Replacez le couvercle lorsque vous avez terminé le
chargement et insérez-le dans la chambre de chauffage en céramique.

(Remarque: notez que vous allumez I'appareil pendant le chargement du pod)




Comment utiliser V5 Nano avec de
I'huile/concentrés
Chargement de I'huile

Remplir la capsule d'huile/concentrée avec au moins 5 gouttes de (0,2 - 0,3 mQ d'huile)
Insérer la capsule d'huile/concentré dans la chambre de cuisson en céramique
(Remarque : Ne pas toucher I'appareil pendant le chargement de I'huile/concentré
dans I'appareil photo).

Chargement du concentré

Veuillez placer le concentré vers le haut de la cosse sur le coton biologique.
Assurez-vous de revisser le bouchon de la capsule d'huile/concentré avant utilisation.

Insérez la capsule d'huile/concentrée avec le capuchon vers le haut vers le haut de la
chambre en céramique.

Conduit d'air entierement isolé pour une expérience
de vapotage propre
L'air est complétement dirigé vers la chambre de chauffage, qui a un chemin

complétement isolé du reste de I'électronique. Notre technologie garantit une
expérience de vapotage propre et pure a chaque fois.

Remarque : Attention vous ne devrez pas ! allumez I'appareil pendant le
chargement de la capsule d'huile/concentré.



POUR ACTIVER le V5 Nano

Veuillez appuyer rapidement sur le bouton d'alimentation cing chaux dans les 1,5
secondes pour allumer le "V5 Nano" ; une vibration de démarrage et l'illumination de
I'écran indiqueront que I'unité est allumée. L'affichage indique 350°F sans chauffage.
La température de chauffage s'ajustera automatiquement a la derniére température
utilisée en raison de sa fonction de mémoire.

Aprés avoir allumé le V5 Nano, veuillez appuyer sur le bouton d'alimentation
continuellement pendant 2 secondes pour démarrer ou arréter la fonction de
chauffage. Lorsque I'appareil est en mode veille, appuyez sur n'importe quel bouton
pour éclairer I'écran.

Veuillez ajuster manuellement la température désirée en utilisant les boutons "+" ou "-".
La température augmentera/diminuera par incréments de 1°. (Conseil : Veuillez
appuyer sur le bouton "+" pendant 1 seconde pour augmenter automatiquement la
température et appuyez sur "-" pour arréter, faites de méme avec "-" pour diminuer

automatiquement la température).

Veuillez appuyer simultanément sur les boutons "+" et
degrés Celsius ou de degrés Celsius a Fahrenheit.

pour passer de Fahrenheit a

Apreés avoir réglé l'appareil a la température désirée, veuillez appuyer sur le bouton
d'alimentation pendant 2 secondes pour commencer a chauffer. Lappareil vibrera
lorsqu'il atteindra la température désirée et affichera & pour indiquer qu'il est

prét a fonctionner. Pour arréter le chauffage, appuyez sur le bouton d'alimentation
pendant 2 secondes, I'appareil vibrera pour indiquer que I'appareil a cessé de chauffer.

Pour éteindre V5Nano, appuyez rapidement sur le bouton d'alimentation 5 fichiers
en 2 secondes. Une vibration indiquera que I'unité a été éteinte.




Goltezle bon gout :

Vaporiser : Veuillez inspirer lentement a travers I'embout buccal et appréciez votre
mélange. Profitez de 5 minutes de vapotage ininterrompu. Pour continuer la session
apres la période de 5 minutes, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant
2 secondes pour reprendre le vapotage.

SYSTEME DE PROTECTION

Protection contre les courts-circuits : lorsqu'un court-circuit de sortie se produit,
I'affichage indique "SHORT" et |'appareil ne fonctionne pas lorsque vous essayez
d'utiliser le bouton d'alimentation. Veuillez redémarrer I'appareil peut réinitialiser ce
probléme.

Protection de circuit ouvert : Veuillez modifier pendant 6 secondes, si la charge

(le circuit de la chambre de chauffage est ouvert, la sortie s'arrétera, et 'OLED montrera
"NO LOAD". Veuillez presser le bouton d'alimentation ne fonctionnera pas. Veuillez
redémarrer le dispositif peut réinitialiser ce probléme.

Protection contre les anomalies NTC : Aprés avoir travaillé pendant 6 secondes, si le
NTC présente un court-circuit/circuit ouvert, la sortie s'arrétera et 'OLED affichera
"NO NTC". Une pression sur le bouton d'alimentation ne fonctionnera pas. Veuillez
redémarrer I'appareil peut réinitialiser ce probléme.

Protection de chauffage : si la durée de chauffage est supérieure a 300 secondes, la
sortie s'arrétera.

Batterie et charge

Charger

Initialement charger le V5 Nano pendant 3,5 a 4,0 heures. Lorsque la charge de la
batterie est terminée, une icone de batterie pleine s'affiche. Lorsque le niveau de la
batterie est faible, veuillez recharger I'appareil avec le cable de chargement Micro 5
USB inclus dans le port USB de votre ordinateur ou dans un chargeur compatible avec
le certificat UL, CE, TUV/, PSE, SAA. Le niveau bas de la batterie sera indiqué par

"BAT LOW" sur l'interface principale et I'icone de la batterie clignotera continuellement.



Si vous chargez le V5 Nano lorsqu'il est allumé, la grille de I'icdne de la batterie (barre)
sur I'écran OLED défilera et fera défiler pour indiquer qu'il est en cours de charge.

Si aucune action n'est effectuée dans les 30 secondes, l'icéne pleine batterie s'affiche
en plein écran. En méme temps, la grille (barre) de l'icone de la batterie circulera et fera
défiler pour indiquer que la batterie est complétement chargée. Ceci sera montré une
fois que la charge est pleine. Veuillez appuyer sur n'importe quel bouton pour revenir a
l'interface principale.

Lors du chargement du V5 Nano, il doit étre désactivé. Une fois connecté, I'écran
affichera une grande icone de batterie ; Dans le méme temps, la grille (barre) de l'icone
de la batterie sera bouclée et roulera pour indiquer qu'elle est en charge.

Lorsque vous rechargez une batterie compleéte, I'icone s'affiche a I'écran.

Veuillez ne pas utiliser le V5 Nano pendant le chargement. Cela causera des dommages
a l'appareil. Pour éviter la surchauffe de I'appareil, ne laissez pas le chargeur branché
pendant la nuit. Attention vous ne devez pas ! laisser le chargeur branché ou sans
surveillance sans I'appareil et charger I'unité sur le tapis !

BATTERIE

L'appareil contient une batterie lithium-ion. Soyez prudent et jetez-le dans le bon
réceptacle. Ne jetez pas a la poubelle. Ne pas surcharger. Ne court-circuitez pas la
batterie.

Mode économie d'énergie et prét

Lorsqu'il est allumé, s'il n'y a pas d'action dans les 30 secondes, |'écran s'éteint et passe
en mode veille. Vous pouvez quitter le mode veille en chargeant ou en appuyant sur
n'importe quel bouton, cela réanime I'écran.

Aprés une période de 300 secondes (5 minutes), le chauffage s'éteint et passe en mode
veille. Lorsque vous chargez ou appuyez sur un bouton, il quitte le mode veille et
ré-illumine I'écran.

Nettoyage et entretien

Le V5 Nano peut se boucher lorsqu'il est utilisé pendant une période prolongée, ce qui
peut entrainer un drainage difficile, plus de résistance a l'inhalation ou moins de vapeur
générée. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour nettoyer et entretenir
correctement votre appareil.



Pour nettoyer la case de chauffage en céramique, veuillez utiliser la brosse a outils
incluse pour nettoyer délicatement la paroi de la chambre de chauffage. Les poils de
brosse de I'outil de brosse devraient aider a éliminer tout résidu.

Pour nettoyer le filtre en céramique, vous pouvez utiliser un trombone trés fin ou une
broche pour l'insérer délicatement entre les petites fentes de I'écran du filtre utilisé.
Veuillez retirer le résidu avec le chiffon propre et non pelucheux. Il est recommandé de
changer I'écran tous les 5-10 pour éliminer tout résidu accumulé. Le nettoyage plus
fréquent augmentera la longévité de I'écran.

Pour nettoyer la buse, veuillez retirer soigneusement la buse en verre de I'appareil.
Veuillez laver doucement a I'eau tiede, rincer et sécher a l'air. Pour les déchets plus
persistants, vous pouvez utiliser un coton-tige humide.

Conseils :

Pour de meilleurs résultats, ne surchargez pas la case de chauffage en céramique avec
votre produit. Un excés de garniture provoquera un écoulement d'air étroit et irrégulier.
Aprés le remplissage, veuillez utiliser I'outil d'emballage pour agiter doucement et aérer
le produit afin d'assurer que la vapeur peut étre libérée. Toujours préparer correctement
I'appareil avant utilisation pour réduire toute obstruction qui peut se produire a
l'intérieur de la buse. Veuillez essayer notre Grinder Load'X et chargeur pour une
expérience personnalisable plus facile. Veuillez éliminer I'encombrement du broyage
tout en facilitant le chargement de vos herbes préférées. *La piéce est vendue
séparément.

Sécurité
AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces consignes de sécurité peut entrainer des blessures ou des
dommages. Les utilisateurs de cet appareil le font a leurs risques et périls. Ni
Flowermate Technology, LLC ni ses détaillants n'assument aucune responsabilité ou
responsabilité liée a I'utilisation/mauvaise utilisation de I'appareil. Les produits de la
marque Flowermate Technology sont destinés uniquement a un usage et a une
consommation adulte. Gardez cette brochure dans un endroit de vente pour référence
future.

DENI DE RESPONSABILITE

Cet appareil est congu comme une solution mobile pour les professionnels de
I'aromathérapie et devrait étre utilisé pour les mélanges d'herbes seches comme
indiqué. Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé avec des substances illégales.



RISQUE DE SUFFOCATION
Le V5 Nano contient de petites piéces pouvant constituer un risque d'étouffement pour
les jeunes enfants. Gardez l'appareil hors de la portée des enfants.

MANIPULATION

Ne pas laisser tomber, déformer, plier, écraser, piquer, incinérer, micro-ondes, écraser,
mal ! ou veuillez insérer des objets étrangers dans Flowermate Technology, LLC V5 Nano.
Ne nettoyez pas V5 Nano en dehors des instructions de Flowermate Technology, LLC.
Vous ne devez pas ! essayer de réparer ou de modifier V5 Nano vous-méme.

Veuillez ne pas utiliser un chargeur V5 Nano endommagé ou un chargeur autre que
Flowermate Technology. Les chargeurs incompatibles peuvent avoir des tensions
différentes, ce qui peut présenter un risque d'incendie. Veuillez utiliser uniquement le
chargeur fourni. Dans le cas contraire, la garantie limitée offerte sur les produits
Flowermate Technology sera annulée.

Soyez prudent lorsque vous manipulez V5 Nano, la zone de la chambre de chauffage est
chaude lorsque I'appareil est allumé. Evitez tout contact direct avec la chambre de
chauffage principale lorsqu'elle est chaude.

Ne laissez pas |'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé ou pendant que I'appareil
est encore chaud.

PROTECTION A L'HEURE DE DORMIR

L'appareil est équipé d'un mode veille de sécurité. Lorsque I'appareil est allumé et aprés
5 minutes de vapotage, il passera en mode veille pour éviter une utilisation excessive.
Veuillez appuyer et maintenir le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour
reprendre le vapotage.

FONCTION DE MEMOIRE

L'appareil a une fonction de mémoire intelligente. Il mémorisera les données d'utilisation
actuelles avant de s'éteindre. Quand il est allumé pour la prochaine utilisation, le dernier
réglage sera affiché.

NIVEAUX DE TEMPERATURE INTELLIGENTS
Le V5 Nano est équipé d'un écran OLED intelligent pour régler manuellement n'importe
quel réglage de température souhaité dans la plage modulaire.




GARANTIE LIMITEE DE 1 AN

Flowermate Technology, LLC garantit cet appareil de la marque Flowermate Technology,
LLC contre les défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation pour une période d'un (1) an a compter de la date d'achat par |'utilisateur
final. Le billet de vente original est requis pour I'échange de la garantie. La garantie
limitée couvre un (1) an pour I'électronique, la chambre de chauffage en céramique,
I'intégrité structurelle et les accessoires. La batterie lithium-ion est garantie pour une
période de quatre-vingt-dix (90) jours. Si un défaut physique survient et qu'une
réclamation est faite pendant la période de garantie, a sa discrétion et dans la mesure
permise par la loi, Flowermate Technology procédera comme suit :

« Réparer le défaut du produit.

+ Remplacer le produit par une garantie de produit qui est un dispositif nouveau ou
fonctionnellement équivalent.

+ Remboursement du prix d'achat de |'appareil 'Veuillez noter que ce remboursement
ne s'applique qu'aux produits achetés directement dans la boutique en ligne de
Flowermate USA.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

La garantie limitée couvre uniquement les produits fabriqués par Flowermate
Technology, LLC, qui peut étre identifiée par la marque, le nom commercial ou un
logo ‘Flowermate Technology, LLC' a adhéré au dispositif. Garantie limitée a tout autre
produit que non appliqué. Flowermate Technology, LLC Cette garantie ne couvre pas
(i) les dommages causés par un accident, un abus, inondation, incendie, tremblement
de terre, les actes de piraterie ou d'autres causes externes, (i) les dommages causés
par le fonctionnement du produit en dehors de la (iii) un appareil ou une piéce quia
été modifié pour altérer la fonctionnalité ou la capacité sans l'autorisation écrite de
Flowermate Technology; (iv) les dommages esthétiques, qui incluent mais ne sont
pas Il limite aux bosselures, aux rayures et/ou au plastique cassé.

Cette garantie s'applique a I'utilisateur final original et n'est pas transférable. Les
garanties de Flowermate Technology, LLC s'appliquent uniquement aux appareils
achetés aupres de détaillants autorisés desservis par un distributeur autorisé de
Flowermate Technology, LLC.

Pour des questions sur les détaillants autorisés, les détails de garantie
supplémentaires, veuillez visiter : www.flowermate.com
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¢ INntroduzione

Cosa c'e nella scatola

Ecco arrivato Flowermate V5 Nano! Nato dall'evoluzione del modello
Flowermate V5 Pro Mini, il V5 Nano & l'ultima novita nel campo dei
dispositivi portatili per aromaterapia. Dotato di batteria rimovibile
18650, V5 Nano consente all'utilizzatore di avere pieno controllo della
longevita del dispositivo. Come il modello precedente, questo vaporizza-
tore & ideale per un uso rapido, con un tempo di riscaldamento ridotto di
soli 30 secondi. Le dimensioni del dispositivo lo rendono ultra discreto e
facile da conservare. V5 Nano ha mantenuto le caratteristiche principali
che contraddistinguono la serie V5: il bocchino in vetro borosilicato che
pud essere smontato e conservato facilmente dentro il dispositivo
riducendo gli odori, 'ampia camera per sessioni individuali o di gruppo,
e il condotto d‘aria perfettamente isolato per preservare tutto I'aroma
del materiale scelto. Grazie al suo display OLED, il nuovo Flowermate V5
Nano ti consente di selezionare accuratamente la tua temperatura
preferita tra i 40°C e i 230°C (104°F-446°F) per un‘esperienza di
vaporizzazione ottimale.

« 1 vaporizzatore V5 Nano per erbe secche

« 1 bocchino in vetro borosilicato

« 1 camera per liquidi/cere (in cotone biologico)
« 1 batteria Flowermate 18650 2500mAh agli ioni di litio
« 1 tappo di caricamento

« 1 capsula media in acciaio inox

« 5 filtri in acciaio inox

« 1 strumento di riempimento

« 1 spazzolino

« 1 cavo micro USB

« 1 borsellino

« 1 certificato di garanzia

« 1 manuale




VSNANO

Technology

Bocchino in vetro
borosilicato

Sportellino
scorrevole

Pulsante
principale

Display OLED

Pulsanti per il
controllo della
temperatura

Porta USB di
ricarica




Come prelevare e conservare
il bocchino in vetro

Facendo scorrere lo sportellino nella parte inferiore del dispositivo, il bocchino in vetro
uscira automaticamente. Per conservare il bocchino, reinseriscilo nell'apposito
scompartimento nella parte inferiore del dispositivo e richiudi lo sportellino del tuo
V5 Nano.

Come cambiare la batteria

Per cambiare la batteria, rimuovi il coperchio del vano batteria e inserisci una batteria
Flowermate 18650 2500mAh. Ricordati di posizionare la batteria rispettando le polarita
-/+ indicate nel vano batteria e di richiudere il vano con I'apposito coperchio. Se la
batteria é stata posizionata correttamente, il dispositivo riconoscera automaticamente
la batteria e si accendera emettendo una vibrazione dalla durata di 0,5 sec. per
segnalare il riconoscimento della batteria.




Come usare il tappo di caricamento

Apri la camera di riscaldamento facendo scorrere lo sportellino sulla parte superiore
del dispositivo da sinistra verso destra e posiziona il tappo sull’apertura; le due parti
dovrebbero incastrarsi perfettamente. Il tappo ti consente di travasare le tue essenze
preferite in maniera rapida ed efficiente, senza sprechi. Rimuovi il tappo prima di
posizionare nuovamente il bocchino in vetro.

Come usare l'adattatore per pipa ad acqua

Posiziona I'adattatore per pipa ad acqua sull'apertura della camera di riscaldamento.
L'adattatore dovrebbe inserirsi automaticamente senza difetti.

Adattatore per pipa dell'acqua venduto separatamente.




Come usare V5 Nano con le erbe secche

Per caricare

Apri lo sportellino scorrevole sulla parte superiore del vaporizzatore e rimuovi il
bocchino in vetro dal vano apposito. Inserisci il filtro nella camera di riscaldamento in
ceramica. Nota: per una qualita ottimale delle vaporizzazioni, & consigliabile cambiare
periodicamente i filtri (5 sono inclusi) nel vano contenitore e nella camera di
riscaldamento. | filtri aggiuntivi sono venduti separatamente.

Come riempire la camera
Usando il tappo di caricamento, inserisci la tua miscela di erbe preferita nella camera di
riscaldamento (vedi come usare il tappo). Utilizza la bacchetta fornita per pressare
leggermente il prodotto facendo attenzione a non riempire eccessivamente la camera.
Assicurati che il dispositivo sia spento mentre compi quest'operazione.

Per usare le capsule medie in acciaio inox:

Rimuovi il coperchio della capsula e riempila con la miscela di erbe che preferisci

(ti consigliamo di usare il nostro Load’X Grinder & Loader per macinare e caricare senza
sprechi). Utilizza la bacchetta fornita per riempire la capsula facendo attenzione a non
sovraccaricarla. Richiudi la capsula e inseriscila nella camera di riscaldamento in
ceramica (nota: non accendere il dispositivo durante l'operazione)




Come usare V5 Nano con gli oli/concentrati

Caricamento olio

Riempi la capsula per olio/concentrati con almeno 5 gocce di olio (0,2-0,3 mQ di olio).
Inserisci la capsula per olio/concentrati nella camera di riscaldamento in ceramica
(nota: non accendere il dispositivo durante 'operazione).

Caricamento concentrato

Avvicina il concentrato alla sommita della capsula, sullo strato di cotone biologico.
Assicurati di aver riavvitato il coperchio della capsula prima di usarla. Inserisci la
capsula per olio/concentrati con il coperchio rivolto verso la sommita della camera
in ceramica.

Condotto per I'aria completamente isolato per
un’esperienza di vaporizzazione ottimale

L'aria & indirizzata direttamente verso la camera di riscaldamento, il cui condotto &
completamente isolato dai componenti elettronici. La nostra tecnologia ti assicura un
vapore puro e pulito a ogni uso.

Nota: non accendere il dispositivo durante l'operazione.



Per attivare V5 Nano

Premi rapidamente il pulsante principale per 5 volte nell’arco di 1,5 sec; I'avvenuta
accensione del dispositivo sara segnalata da una vibrazione e dall'illuminazione dello
schermo. Il display indichera la temperatura di 350°F senza riscaldamento. Grazie alla
memoria interna, il dispositivo raggiungera automaticamente la temperatura impostata
nell’ultimo utilizzo.

Dopo aver acceso il tuo V5 Nano, tieni premuto il pulsante principale per 2 secondi per
avviare o bloccare il riscaldamento. Se il dispositivo & in modalita sleep, ti bastera
premere un pulsante qualsiasi per accendere lo schermo.

Imposta manualmente la temperatura desiderata usando i pulsanti“+” e “-". La
temperatura aumentera/diminuira di 1° a ogni tocco (consiglio: tieni premuto il
pulsante “+” per 1 secondo per aumentare automaticamente la temperatura e premi“-"
per bloccare la temperatura desiderata. Fare lo stesso con il pulsante “-* per abbassare
la temperatura automaticamente).

Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti “+" e
Fahrenheit alla Celsius e viceversa.

per passare dalla scala

Dopo aver impostato la temperatura desiderata, premi il pulsante principale per 2
secondi per avviare il riscaldamento. Una volta raggiunta la temperatura preimpostata,
il dispositivo vibrera e sullo schermo comparira il simbolo & a indicare che &

pronto per I'uso. Per bloccare il riscaldamento, premi il pulsante principale per 2
secondi; il dispositivo vibrera per indicare che il riscaldamento é stato arrestato.

Per spegnere il dispositivo, premi rapidamente il pulsante principale per 5 volte in 2
secondi. Una vibrazione indichera che il dispositivo & spento.




Assapora I'laroma:

Per vaporizzare: inala lentamente il vapore dal bocchino e assapora I'aroma. Potrai
godere di 5 minuti di vaporizzazione ininterrotta. Per continuare la tua sessione
superati i 5 minuti, tieni premuto il pulsante principale per 2 secondi per riavviare la
vaporizzazione.

SISTEMA DI PROTEZIONE

Protezione dai cortocircuiti: in caso di cortocircuito, sullo schermo comparira il
messaggio “SHORT” e il dispositivo non funzionera pur premendo il pulsante principale.
Riavvia il dispositivo per risolvere il problema.

Protezione da circuito aperto: dopo 6 secondi, se il circuito della camera di
caricamento/riscaldamento & aperto, il funzionamento verra arrestato, e il display dara
il messaggio “NO LOAD" Il pulsante di accensione non funzionera se premuto. Riavvia il
dispositivo per risolvere il problema.

Protezione da anomalie TNC: dopo 6 secondi, se il sensore NTC & in corto circuito o
circuito aperto, il funzionamento verra arrestato, e il display dara il messaggio “NO NTC".
Il pulsante di accensione non funzionera se premuto. Riavvia il dispositivo per risolvere
il problema.

Protezione dal calore: se la durata del riscaldamento supera i 300 secondi, il
funzionamento verra arrestato.

Batteria e caricamento

CARICAMENTO

Carica il tuo V5 Nano per 3,5-4 h prima di metterlo in funzione. Quando la carica sara
completata, sul display comparira I'icona di una batteria piena. Per ricaricare il
dispositivo usa il cavo USB Micro 5 Pin collegandolo alla porta USB del tuo computer,

a un caricatore a parete compatibile certificato UL, CE, TUV, PSE, SAA o al carica batterie
USB del telefono. Quando il livello di carica della batteria & basso, sul display comparira
il messaggio “BAT LOW" e l'icona della batteria sara lampeggiante.



Se V5 Nano é acceso mentre € in carica, la griglia/barra dell'icona della batteria ruotera
e avanzera per indicare che il dispositivo & in carica. Se non si esegue alcuna azione per
30 secondi, I'icona della batteria verra visualizzata a schermo intero. Una volta che la
carica sara completata, sullo schermo verra mostrata l'icona di una batteria
completamente carica. Premi un pulsante qualsiasi per tornare alla schermata
principale.

Il dispositivo dovrebbe essere tenuto spento durante la carica. Una volta collegato, sullo
schermo comparira I'icona di una batteria. La griglia/barra dell'icona della batteria
ruotera e avanzera per indicare che il dispositivo & in carica.

Una volta che la carica sara completata, sullo schermo verra mostrata I'icona di una
batteria completamente carica.

Non usare il dispositivo mentre & in carica, potrebbe danneggiarsi. Per evitare il
surriscaldamento del dispositivo, non lasciarlo collegato in carica durante la notte.
Non lasciare il caricatore attaccato alla corrente o incustodito senza il dispositivo.

Non poggiare il dispositivo sulla moquette o sui tappeti quando & in carica.

Batteria

Il dispositivo contiene una batteria agli ioni di litio. Ricordati di fare attenzione e gettare
la batteria nel contenitore apposito. Non sovraccaricare la batteria né provocare
cortocircuiti.

Risparmio energetico e riattivazione

Quando il dispositivo & acceso, dopo 30 secondi di inattivita lo schermo si spegne
entrando in modalita sleep. Per uscire dalla modalita sleep e riattivare lo schermo basta
mettere il dispositivo in carica o premere un pulsante qualsiasi.

Superati i 300 sec (5 min.) di attivita, il sistema di riscaldamento si spegne in automatico
e il dispositivo entra in modalita sleep. Per uscire dalla modalita sleep e riattivare lo
schermo, é sufficiente mettere il dispositivo in carica o premere un pulsante qualsiasi.

Pulizia e manutenzione

Se usato per un periodo prolungato, V5 Nano puo ostruirsi, il che puo rendere pit
difficile I'inalazione, aumentare la resistenza quando si inala o ridurre la produzione di
vapore. Per pulire e mantenere il dispositivo in condizioni ottimali, si prega di osservare
le seguenti linee guida.



Per pulire la camera di riscaldamento in ceramica, usa lo spazzolino incluso nella
confezione. Le setole dello spazzolino aiutano a rimuovere eventuali residui dalle pareti
della camera.

Per pulire il filtro in ceramica, usa una graffetta o una puntina molto sottile da inserire deli
catamente nei fori del filtro usato. Rimuovi i residui con un panno privo di lanugine.

E consigliabile cambiare filtro ogni 5-10 utilizzi, per rimuovere eventuali residui.

Una pulizia frequente aumenta la durata del filtro.

Per pulire il boccaglio, rimuovilo con delicatezza dal dispositivo, lavalo con acqua tiepida,
risciacqualo e lascialo asciugare all‘aria. Per lo sporco ostinato puoi usare un bastoncino
di cotone inumidito.

Consigli:

per un risultato ottimale, non riempire eccessivamente di prodotto la camera di
riscaldamento; cid potrebbe ridurre il flusso dell’aria e rendere la vaporizzazione poco
uniforme.

Usa I'apposito strumento di riempimento per mescolare e far arieggiare il prodotto
garantendo il rilascio del vapore. Prepara il dispositivo in maniera corretta prima dell'uso
per evitare che il bocchino possa ostruirsi. Per un'esperienza personalizzata ottimale,
prova il nostro Load’X Grinder and Loader per macinare senza sprechi le tue erbe
preferite e caricarle con facilita. *I'articolo & venduto separatamente.

SICUREZZA

Avvertenza

La mancata osservanza delle seguenti istruzioni di sicurezza potrebbe causare lesioni
personali o danni. L'uso/uso improprio del dispositivo & sola responsabilita
dell'utilizzatore; né |'azienda produttrice, Flowermate Technology LLC, né i rivenditori
possono esserne considerati responsabili. | prodotti a marchio Flowermate Technology
devono essere usati solamente da persone adulte. Conservare questo manuale in un
luogo sicuro per eventuali consultazioni future.

DISCLAIMER

Questo vaporizzatore é un dispositivo portatile destinato a chi pratica aromaterapia
con l'ausilio di miscele di erbe secche come indicato. Non & concepito per essere usato
con sostanze illegali.



PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Il vaporizzatore Nano V5 contiene piccole parti che potrebbe essere ingerite dai
bambini. Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

MANUTENZIONE

Non fare cadere, deformare, piegare, schiacciare, forare, bruciare, dipingere il dispositivo
V5 Nano - Flowermate Technology LLC. Non mettere il vaporizzatore nel microonde, non
ridurre in pezzi, non inserire oggetti estranei all'interno dello stesso. Non pulire il
vaporizzatore V5 Nano in maniera diversa da quanto indicato nelle istruzioni. Non
tentare di riparare o di modificare il dispositivo da soli.

Non utilizzare un caricatore per V5 Nano danneggiato o un caricatore di un‘altra marca.
Caricatori incompatibili potrebbero avere una potenza diversa, con conseguente
pericolo di incendio. Usare solo il caricatore fornito. La mancata osservazione di tali
istruzioni invalidera la garanzia limitata offerta sui prodotti Flowermate Technology.

Maneggiare il dispositivo con cautela, la camera di riscaldamento ¢ calda quando il
dispositivo € in funzione. Evitare il contatto diretto con la camera di riscaldamento
quando é calda.

Non lasciare il dispositivo incustodito mentre & acceso o fin quando é caldo.

PROTEZIONE IN MODALITA SLEEP

Il dispositivo e provvisto di una modalita sleep di sicurezza. Dopo 5 minuti consecutivi di
vaporizzazione, il dispositivo &€ programmato per entrare in modalita sleep per evitare il
sovraccarico. Tenere premuto il pulsante principale per 2 secondi per riavviare la
vaporizzazione.

MEMORIA

Il dispositivo e dotato di una funzione di memoria intelligente. Prima di essere spento,
memorizzera le impostazioni dell’ultimo utilizzo. All'accensione successiva, verranno
mostrate in automatico le ultime impostazioni inserite.

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA
Il vaporizzatore V5 Nano ¢ dotato di un display OLED intelligente per configurare
manualmente la temperatura desiderata entro i limiti previsti.




GARANZIA LIMITATA DI 1 ANNO

Il presente dispositivo Flowermate Technology LLC & garantito dal produttore da difetti
nel materiale e nella fabbricazione in condizioni normali di utilizzo, per un periodo di
n (1) anno a partire dalla data di acquisto al dettaglio da parte dell'utilizzatore finale
originale. Per richiedere la garanzia & necessaria la ricevuta d'acquisto originale. La
garanzia limitata copre per un anno (1) le componenti elettroniche, la camera di riscalda
mento in ceramica, l'integrita strutturale e gli accessori. La batteria agli ioni di litio &
coperta da garanzia per un periodo di novanta (90) giorni. Qualora si riscontri un difetto
e venga presentato un reclamo nel periodo di garanzia, Flowermate Technology potra,
a sua discrezione e nei limiti consentiti dalla legge:
« Riparare il prodotto difettoso.
« Sostituire il prodotto con un altro dispositivo, che sia nuovo o che abbia le medesime
funzionalita.
« Rimborsare il prezzo d'acquisto del dispositivo. Il rimborso si applica solo ai prodotti
acquistati dallo store online di Flowermate USA.

ESCLUSIONI E LIMITAZIONI

La garanzia limitata si applica soltanto ai prodotti fabbricati da Flowermate
Technology, che possono essere identificati mediante il marchio “Flowermate
Technology, LLC’, nome commerciale o logo apposto sul dispositivo. La garanzia
limitata non si applica a prodotti non fabbricati da Flowermate Technology LLC.

La garanzia non si applica a: (i) danni causati da incidenti, abuso, uso improprio,
acqua, alluvioni, incendi, terremoti, atti di pirateria o altre cause esterne; (i) danni
causati da un uso del dispositivo non rispondente a quello consentito o previsto, cosi
come descritto da Flowermate Technology LLC; (iii) modifiche del dispositivo o delle
sue parti finalizzate ad alternarne la funzionalita o capacita effettuate senza il
consenso scritto di Flowermate Technology; (iv) danni estetici, comprendenti, tra gli
altri, ammaccature, graffi e/o rottura dei componenti in plastica.

La presente garanzia & valida solo per il consumatore finale originale e non &
trasferibile. La garanzia Flowermate Technology LLC si applica soltanto ai dispositivi
acquistati da rivenditori autorizzati riforniti da un distributore autorizzato di
Flowermate Technology LLC.

Per domande relative ai rivenditori autorizzati e ulteriori informazioni sulla garanzia,
si prega di consultare il sito: www.flowemate.com






PYCCKOE PYKOBOACTBO
V5 NANO



BBeneHue

Yto B KOpoOKe

MonpwusetcTsyiite V5 Nano — HoBeliLLy10 TEXHONOT N0 NOPTaTUBHOW
apomatepanum 1 ycoBepLUeHCTBOBaHHYto Bepcuto Flowermate V5 ProMini.
Bnarogaps cbemHoii 6atapee B 18650, nonib3oBaTelb MOXeET bosblue He
6eCroKoUTbCA O JONTOBEUHOCTU fleBaiica. Kak 1 npexae, ycTpoicTao
VfieanbHO MOAXOANT AN1A UCMONb30BAHUA Ha XOAY C HAarpPeBOM C YacTOTOM
B8 30 cekyHy. bnarogaps oueHb KOMMaKTHbIM pPa3mepam annapar J1erko
cnpaTath. ipyrve dyHkummn Nano npucyluy Bcem AeBaiicam nuHewk V5.
370 60POCMINKATHBIN MYHALTYK, KOTOPbIN MOXHO pa3o6patb 1
3aKpenuTb B CaMOM YCTPOICTBE [/1A MeHbLLEro 3araxa 1 6onee yao6Horo
XpaHeHwA, 6osbLuas Kamepa AnA OAUHOUHBIX WAV FPYNNOBbIX CEaHCOB a
TaKXKe MOJIHOCTbIO M30MMPOBAHHbIN BO3/lyX0BOA, 06ecrneunBaioLui
6e3ynpeyHo-unCTbIV BKYC noTpebnaemoro matepuana. C HoBbiM OLED-
ancnneem B Flowermate V5 Nano Bbl CMOXeTe € TOUHOCTbIO
OTperynmpoBath xenaemyto Temnepatypy ot 40°C go 230°C (104°F-446°F).

«1 Banopatiizep ana TpaBaAHbIX cMeceid V5 Nano

+1 BOpPOCUNMKATHBI CTEKAAHHBIA MYHALITYK

+1 Kamepa ana xuaknx/nactoobpasHbix MaTepuanos
(M3roToB/IEHa 113 OPraHNYECKOro KOTTOHa)

+1 JIuTneBo-voHHan 6atapes Flowermate, paccuntaHHas Ha
18650 2500mAh

«1 3anpaBOoYHbIN KonNak

+1 CpeaHAA Kancyna 3 HepxkaBeloLei cTanu

5 JKpaHbl U3 HepxaBeloLLeln cTanu

1 IHCTpyMeHT AnA HabuBKw v TpybKa AnA HaHeceHNA
KOHLieHTpaToB (fabbep)

«1 LWeTka Ana ouncTku

1 Mukpo USB kabenb

«1 Mewok

1 NHpopmauma o rapaHTun

+1 PyKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLuu




BopocunmkatHbii
CTEKNAHHbIV
MYHAWTYK

Cnanpep

OcHoBHasa

KHOMKa

OLED-gucnnei

KHonkun
ynpasneHns
TemnepaTypoi

USB-nopt

VSNANO

Technology




Kak cHumatb n xpaHuTb
CTEeKNAHHBbIA MYHALWTYK

ﬂl‘lﬂ TOro, YTO6bI CHATL CTEKMAHHBIN MYHALWTYK, HY>KHO CABUHYTb HUXKHIOIO KHOMKY B
CamMOM Hu3y yc1p017|c15a. Yto6b! BEPHYTb CTeKNAHHbIN MYHALWTYK Ha NpeXxHee MecTo,

noMecTUTe ero 06paTHO B HIXKHee OTAEeNEeHe ANA XpaHeHUA 1 3aKpoiiTe craiifiep BHU3Y
V5 Nano.

Kak cmeHuTb 6aTapeto

[inA Toro, UTo6bl CMEHUTb aKKYMYNATOP, HYXHO BbIHYTb OTCEK A 6aTapen n
ycTaHoBUTb B Hero Flowermate 18650 2500mAbh. lMoxanyiicTa, obpaTtute BHMaHue,
YTO HeraTUBHbIE 1 NO3NUTUBHbIE 3aPAAbI BHYTPYU YCTPOWCTBA AOMKHbI COOTBETCTBOBATH
6aTapee. YiOCTOBEpPbTECh, YTO BEPHYIIM OTCEK ANA 6aTapeu Ha NpexHee MecTo nocne
ee 3ameHbl. [oc/ie NPaBubHO yCTaHOBKM GaTapen Bbl yC/bIKTe BUOPALMIO ANVHO

0,5 cekyHp, KoTopan 6yfeT 03HauaTh, YTO YCTPOCTBO aBTOMATUYECKN OGHAPYKINO
6atapeto.




Kak ncnonbsoBarb 33I1paBO"IHbII7I KoJinakK

MepemecTuTe cnaiigep B BepxHer yactv V5 Nano cnesa Ha npaso, 4Tobbl OTKPbITh
Kamepy HarpeBa. 3anpaBouyHblii KONNak NOMECTITE HajJj OTBEPCTUEM KaMepbl HarpeBa
Tak, YTobbl OH MNOTHO Npuneran. C MOMOLLbIO 3aMPaBOYHOTO KOMMaKa Bbl MOXeTe
6bICTPO U 3PPEKTUBHO HAMOJHNTD YCTPOICTBO XKeNaemMon CMecbio. YoeanTech, 4o
Bbl CHANM KONMaK nepef TeM, Kak CHOBa HaJieTb CTEKIAHHDBIN MyHALITYK.

Kak ncnonbsoBatb BOAOHPOBOAHI:II‘/'I aganrtep

MpunoxuTe BOAONPOBOAHbIN afanTep K OTBEPCTUIO HarpeBaTebHOM Kamepbi.
BoponpoBoaHbIii afanTep [JOMKeH aBTOMATNYECKM BbIDOBHATLCA U YCTAHOBUTBLCA.

ApanTep BOAONPOBOAHOMN TPYObl NPOJAETCA OTAENBHO.




Kak ncnonbsosatb V5 Nano ¢ TpaBaHbIMN cmecamMuN
-

[Ana 3anpaBKun

OTKkpoiTe cnanpep B BepxHen Yactn V5 Nano 1 CHUMUTE CTEKNAHHBIA MyHALWITYK C
oTCceKa 1A XpaHeH!s.

BcTaBbTe 3KpaH B KEPaMUYECKYI0 HarpeBaTesibHylo Kamepy.

MprimeyaHme: sKkpaHbl (5 B KOMMNNEKTE) B KOPMyce YCTPONCTBA U HarpeBaTenbHO
cnefyet Neproanyeckn MeHATb AN 06ecrneyeHns YNCTOTbl KypeHus.
JlononHutenbHble SKpaHbl NPOAAITCA OTAENbHO.

Kak 3anpaBuTb Kamepy
C MOMOLLbIO 3aMPaBOYHOTO KOAMaKa, NOrpy3uTe XeNaemyto TPaBsHyIo CMech B
HarpeBaTesibHylo Kamepy (CM. KaK 1Cro/b30BaTh 3anpaBoyHbIi Konnak). Bl Takxe
MOXeTe yTpamGoBaTh Ballly TPaBAHYI CMeCh C MOMOLLbI0 AabGepa. YoeanTecs, uto He
NepenoHUAN Kamepy.
Y6eauTech, 4To 1eBaiiC BO BPEMs 3anpasKii KamMepbl OTK/IOUEH.

Kak Kyputb co ctanbHOI HepXKaBelowen
Kancynom:

CHUMUTE KPBbILLKY CO CTaNlbHOW HepXKaBeloLLUel Karncysbl, NOC/e Yero HanonHuTe ee
»Kenaemon TpaBAHOM CMeChio (peKOMeH/yeM CMob30BaTh Hall 3anaTeHTOBaHHbI
Load'X Grinder & Loader ansa namenbyeHns v 3anpasku). YTpamoyiiTe Bally CMecb C
nomoLypbio abbepa, He nepenonHaAn kamepy. [locsie OKOHYaHKA 3anpPaBKY, NOMecTUTe
KPbILLKY Ha NpeXHee MeCTo 1 BCTaBbTe B KePaMUYECKyI0 HarpeBaTesibHyIo Kamepy.
MprMeyaHMe: BO Bpemsa 3anpaBKu Kamepbl He BK/IKOUalTe yCTPONCTBO.




Kak ncnonbsoBatb V5 Nano c a¢pupHbimMu
mMacnamun/KoHUeHTpaTamm
3anpaBKa Macna

Hanonnute Kancyny macnom/KoHueHTpaToM Ha 5 kanenb (0.2 - 0.3 MKn macna).
BcTaBbTe Kancyny ¢ Maciiom/KOHLEHTPAaTOM B HarpeBaTenbHylo kamepy. Mpumeyanue:
BO BpeMs 3anpaBKy KaMepbl C MaC/IOM/KOHLIEHTPATOM B Karncyny He BKloyante
YCTPOWCTBO.

3anpaBKa KOHLEeHTpaTa

MoMecTuTe KOHLEHTPAT B HaNpaBeHNN K BEPXHEN YacTy Kancysibl U3 OPraHnYeckoro
xJonKa. Mepea Ncnosb3oBaHMem y6eanTech, YTo Karcyna 3akpbiTa KpbILUKOA.
BcTaBbTe Kancysly ns Mac/ia/KOHLEHTPATa KpbILLKOV BBEPX K BEPXHEN YacTn
Kepamnueckom Kamepsi.

MonHocTblo N301MPOBaHHbIN BO3AYXOBOZ,
obecneynBalLWMi YNCTOTY KypeHUA

Becb BO3ayX, NONajalownil B HarpeBaTenbHylo Kamepy, NOJHOCTbIO U30MPOBaH OT
3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB YCTPONCTBA. Halwa TexHonorus obecneursaet
6e3ynpeyHo-unCcToe KypeHve.

MprimeyaHue: BO BpeMa 3anpaBKy Kancysbl MacsoM/KOHLEHTPaTOM He
BK/OYaliTe AeBanc.



AKTUBALIAA V5 Nano

Jinsi TOro, 4To6bl BKAOUUTL UK BbIKMIOUNTL V5 Nano, B TeueHun 1,5 cekyHa cnepyet
6bICTPO HaXaTb Ha KHOMKY NUTaHWA 5 pa3. Bubpaumsa v noacseTka yBeJOMAT BaC O TOM,
4TO YCTPOIICTBO BK/lOYeHO. Ha gucnnee Bbl yBuante 350°F 6e3 Harpesa. yHKUmMA
3aMnoMm1HaHKA No3aboTuTCA O TOM, YTObbI B AasbHENLLEM TemnepaTtypa Harpesa Gbina
TaKOVI, KaKoI1 Bbl BbICTaBUNY ee npuv npeablaywem ncnonb3oBaHnn.

Mocne BKkntoyeHrA V5 Nano, HaxXmMuUTe 1 yaepXuBaiiTe KHOMKY NUTaHWA B TEYEHUN 2
CeKyH[} ANA TOro, YTOGbl HauaTb UM OCTaHOBUTL GyHKLMIO Harpesa. Ecin yctpoitcTeo
HaxXoAMTCA B CNALLEM PEXNME, HaXMITE NI06YI0 KHOMKY YTOGbI NOACBETNTL IKPaH.

HacTpolika »enaemoii TemnepaTypbl NIPOVCXOAUT BPYUHYIO C MOMOLLbIO KHOMOK "+"
nnn "-". Temnepatypa byaeT yBennumnBaTbCa/ymeHbLaTbea no 1°. CoBET: HaxmuTe n
yAePXKMBaTe KHOMKY "+" B TeUeHUN 1 CeKyHAbI, YTOGbI aBTOMATNYECK YBENNUNTD

Temnepartypy 1 "-', UTo6bl OCTAHOBUTD yBenuueHwe. To e camoe npoaenaire ¢ -,
UTOGbI aBTOMATUUECKM YMEHbLINTL TemnepaTypy.

Jins Toro, uTo6bl nepentn oT rpagyca no GaperrenTy K Lienbcuto nnm Haobopor,

nn

O[JHOBPEMEHHO HaXMM1TE 1 yAepXKUBaiiTe KHONKM "+" v "-".

JinA TOro, uTo6bl YCTAHOBUTL »KENaeMyto TeMNepaTypy, HaXMUTE 1 yepKuBaiiTe
KHOMKY MUTaHNA B TeYeHUM 2 CEKYHA ANA Hauana Harpesa. YCTPOMCTBO YBeAOMUT Bac
BMUOPaLMein 0 AOCTUKEHNI 3aaHHON TeMMNepaTypbl 1 0TO6PasnT ¥  roTOBHOCTb K
pa6orte. [Inf Toro, 4Tobbl OCTAHOBUTH HAarpPeB, HAKMUTE 1 yiepXKUBaTe KHOMKY
NUTaHKA B TeYeHNN 2 CeKyHA. Bbl ycnbilmTe BUbpaLwio, Kotopas GyaeT o3HauaTb
OCTaHOBKY Harpesa.

Jina Toro, uto6bl oTKMoUMTL V5 Nano, B TeUeHUM 2 ceKyHf GbICTPO HaxumaiTe Ha
KHOMKyY MUTaHnA 5 pas. Bbl ycnbiwnTe BUGpaumio, Kotopas byfeT 03HauaTb, 4To
YCTPOIICTBO BbIKIOUEHO.




Hacnaxxpanrtecb apomaTtom:

Bo Bpemsa KypeHua: MmeeHHO 3aTArvBanTech yepes MyHAWTYK 1 HaCﬂa)KF[aVITer
BalUell CMecbto B TeueHun 5 MWUHYT 6e3 nepepbiBOB. Ecnu Bbl XOTUTE BO306HOBUTH
KypeHue nocne oKkoH4YaHuA 5 MWHYT, HaXXMuUTe n y,qepx(leaVlTe KHOMKY NUTaHWA B
TeueHun 2 CeKyHA.

CUCTEMA 3ALLUTDI

3au.wrra OT KOPOTKOIO 3aMblKaHWA: NPV BO3HWKHOBEHNW KOPOTKOrO 3amMblKaHWA, Ha
3KpaHe yCcTpoiicTBa noAsnTca Hapnuch "SHORT'. KHonka nuTanua He 6yaet paboTatb.
MepesanycTnTe yCTPONCTBO, YTOGbI PELINTD 3Ty Npobnemy.

3alymTa OT Pa3OMKHYTOW LIeni: eCn Lienb HarpeBaTenbHOM Kamepbl pa3oMKHynach,
pab6ota npekpatutcs, Ha OLED-avcnnee noaBnTca Hagnucb

"NO LOAD". KHonka nuTtaHus He byget paboTatb. MepesanycTuTe yCTPONCTBO, YTOObI
pewnTb 3Ty Npobnemy.

3awuta ot HemcnpasHocTn NTC: ecnn B NTC npom3oLno KopoTtkoe
3amblKaHVe/pa3oMKHyTas Lienb, paboTa npekpatntca, Ha OLED-ancnnee nossutca
Haanucb «<NO NTC". KHornka nuTaHus He 6yaeT paboTaTb. MNepesanycTuTe ycTpONCTBO,
4TO6bI PELnTD 3Ty Npobnemy.

3awmTa OT HarpeBa: ecinm Bpems Harpesa npesbicyT 300 cekyHf, paboTa npekpaTuTca.

Batapes n 3apagka

3APALKA

Mepsbii pa3 3apskante V5 Nano 8 TeueHnn 3,5-4 yacos. O6 OKOHYaHMM 3TOro
npolecca BacC yBeOMUT 3Ha4OK nosHon 3apaaku. Ecin yposerb 3apaaa 6atapen
HU3KWNI, 3apAAUTE YCTPOMCTBO C MOMOLLbIO NMPUAraeMoro MMUKPO 5-KOHTaKTHOMO
USB-ka6ens, noakntouns ero k USB-nopTy Baluero KOMMbloTepa, HaCTEHHOW Po3eTKe,
cepTudumumposanHoii UL, CE, TUV, PSE, SAA nnu k TenedpoHHomy USB-3apsagHomy
ycTponcTay. Huskunii yposeHb 3apaaa 6atapen byaet o6o3HaueH Haanucbto "BAT LOW'
Ha [M1aBHOM 3KpaHe, a 3Ha4OK aKKyMyJIATOPa HauHET HeMpPepbIBHO MUTaTb.



Ecnu Bbl 3apsxaeTe V5 Nano npy BKNIOYEHHOM NUTaHWW, AeNEHA Ha KOHKe 6aTapen
OLED-auncnnen 6yayT ABUratbCa, yBeoMnAa Bac o 3apage. Ecnu B Teuennmn 30 cekyHp
He 6yieT NPONCXOANTb HUKaKIX ENCTBNIA, B MOTHOIKPaHHOM pexume oTo6pasuTca
VKOHKa 6onbluoii 6aTapen. Korfa Ha MKoHKe 6aTapen 6yayT Bce AeneHus — 6atapea
3apAxeHa. [11A TOro, 4To6bl BEPHYTLCA K MaBHOMY dKpaHy, HaXXMUTe JII06YI0 KHOMKY.
Bo BpemsA 3apAAKy yCTPOIICTBa ero cnefyeT OTKMounTb. Mocne nogkioueHns
3apAJHOro YCTPOICTBA, Ha Ancriee 0To6pasmnTCA MKOHKa 6onblLuoi 6aTapen; aeneHna
Ha UKOHKe Gy/lyT iBUraTbCA, yBEAOMIAA BaC O 3apAAKe

[0} 3aBepLUeHnn 3apAfaKY BaC yBeJOMUT MKOHKa Ha auncnnee.

He ncnonb3yiite V5 Nano Bo Bpems 3apAAKiN. 3To MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
yCTpoiicTBa. YT06bI NPejOTBPaTUTL NeperpeB yCTPONCTBa, He OCTaBMIANTe 3apAAKY Ha
Houb. Hu B Koem cnyyae (1) He ocTaBnAaiiTe Kabenb 3apAAKN BKNIOYEHHbIM 63 camoro
ycTpoiictea. Hu B koem cniyyae (1) He 3apsXkaiiTe yCTPOINCTBO Ha KOBPOBOW
NOBEPXHOCTU.

YCTPOIICTBO OCHALLIEHO IMTUIA-MOHHBIM aKKyMYNATOPOM. ByabTe OCTOPOXHbI 1 XpaHuTe
ero B NpaBuUnbHoI cpepe. He BbibpacoiBalite B Mycop. He neperpysaiite. He
nofKMioyanTe B 3aMKHYTYIO LieMb.

Pexum BHGPFOCGEPE)KGHIIIH N peXXmM rotoBHOCTN

Ecnm 6yziyun BKNIOYEHHBIM YCTPOCTBO He UCMONb3yeTcs B TeueHnn 30 ceKyHy, KpaH
aBTOMATVUYECKM OTKIIIOUNTCA U NepeifieT B CALUI Pexum. Bbl MoxeTe BbITY 13
CRALEro pexuma, NoAKIoUMB 3apAAHOE YCTPONCTBO MM HaxaB /o6yl KHOTIKY.

Mo ncteueHnn 300 ceKyHA (5 MUHYT), HarpeBaTeNb aBTOMATUYECKM OTKIIIOUNTCA 1
nepenzeT B CNALMIA PeXIM. Bbl MOXeTe BbIITY 13 CMIALLIETO PeXIMa 1 BKIIOUNTb IKpaH
CHOBa, NOAK/TIOUMB 3aPAAHOE YCTPOICTBO M HaXkaB JIlo6YyI0 KHOMKY.

OuncrKa n yxop

Ecnu ncnonbsosatb V5 Nano B Te4eHUN 4AnNTeNbHOIO BpeMeHu 6e3 ouncTky,
yCTpOﬁCTBO MO>ET 3aCOpPUTbCA. 3710 MOXET NPUBECTU K 3aTPyAHEHNIO NPU BAbIXaHUN
N1 ymeHbLUEHWIO Konn4yecTea napa. I'Io>KanyF1CTa, He 3abbiBaiiTe 0 cnepyowmnx
peKkomMeHAaumnAX No 04UCTKe 1 yxoay.



AKKypaTHO ouuLLaiiTe CTEHKY KepamM1yeCKon HarpeBaTe/lbHON Kamepbl C TOMOLLbIO
npunaraemoit weTku. CneumanbHbie BOPCUHKN MOMOTYT yanuTh CKONUBLUNIACA 0CaA0K.
[N 0uNCTKN Kepammnyeckoro GpuibTpa, Bbl MOXeTe UCMONIb30BaTb OUeHb TOHKYIO
CKpenky nnu UJTVI¢T, C NOMOLLbIO KOTOPbIX CnefyeT BblYNCTUTb MafieHbKMe OTBEPCTUA
ucnonb3yemoro GpunbTpa. OUnNCTUTe 0CafioK TPAMKON N3 He BOPCUCTON TKaHW.

Mbl pekomeHayem MeHATb SKpaHHble GUNLTPbI Kaxable 5-10 Ncnonb3oBaHWUi Ana
yAaneHns ckonusLIeroca ocaka. Yactas ouncTKa MOMOXET COXPaHUTb [ONITOBEUHOCTb
3KpaHa.

Y106bI OUNCTUTD MYHALWTYK, aKKypaTHO CHUMUTE CTEKNAHHDBIN MYHALWTYK C yCTp0I7ICTBa,
NpoMoiiTe TeNNO BOAOI 1 BbiCyLuUTe. TakKe MOXKHO NCMONb30BaTh BlaXHbli BaTHbIN
TaMMoOH.

Cosetbl:

He pekomeHpyem neperpy>aTb KepamnyecKyio HarpeBaTesbHyI0 Kamepy CBOUM
npopykTom. MNepe3sarpy3ka NpuBefeT K CKaTWio NOTOKa BO3/yXa U1, Kak pe3ynbTaT,
HepaBHOMEPHOMY KypeHuio. Bo BpemsA HamofHeHNA UCMONb3yiiTe MHCTPYMEHT Ana
HabMBKM, KOTOPbIV pa3mellaeT Ball MPOAYKT 1 CO3AACT ero aspaLiuio, B CIefiCTBUN Yero
nap 6yneT BbIXOANTL paBHOMepHO. Mepea MCNosnb3oBaHeM yCTpolicTsa yoeauTecs B
NpaBUIbHON NOATOTOBKE [/1A TOrO, YUTO6bI yMEHbLINTbL PUCK BO3HUKHOBEHWA
npenAaTcTBniA B MyHAWTYKe. PekomeHayem Haw Load'X Grinder & Loader ana
M3MeNbYeHNA 1 3anpaBKy BalLMX 0GUMbIX TPaBAHbIX CMeceil. *NPofaeTca OTAeNbHO.

be3onacHocTb

NPEAYNPEXOEHNE

HecobniofieHne npuBeeHHbIX BbilLe MHCTPYKLMIA N0 6€30MacHOCTI MOXET NPUBECTU
K TpaBMam v nospexaeHuam. lNonb3osatenn ycTpoicTsa AenatoT 3TO Ha CBOI CTpax
1 puck. Hu Flowermate Technology, LLC, H1 ee po3HWUHble NPOAABLIbI HE HECYT
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 33 UCMOMNb30BaHVIe/HenpPaBubHOE UCNONb30BaHNe
ycTpoicTga. MpoayKTbl nponssopcTea Flowermate Technology npeaHasHaueHb! ana
notpebneHna nuuamm, AOCTUrLNMI coBepLueHHoneTrA. CoxpaHuTe 3TOT BykneT B
HaleXKHOM MecTe ANA 1CNoNb3oBaHUA B GyayLuem.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTU

JlaHHOe YCTPONCTBO 6bINo pa3paboTaHO B KauecTBe MOGWIBHOTO pPeLIeHNa Ans
cnewunanucToB B 061acTy apomatepanui v OMKHO NCMOSb30BaTbCA TOMbKO ANA
CyXVX TPABAHBIX CMecei. YCTPOICTBO He NpefjHa3HaueHo 1A NCMOb30BaHUA C
He3aKOHHbIMY BeLeCTBaMU.



OMACHOCTb 19 AETEN
B V5 Nano ecTb Menkue aetanyt, KOTopble MOryT 6biTb MOTEHLMANbHO ONacHLIMU ANA
ManeHbKUx feTeit. [lepuTe yCTPONCTBO Nofanblue OT eTel.

OBPALLEHUE

He cneplyeT poHATh, le¢popMMpPOBaTh, THYTh, JaBITh, MPOKasblBaTh, Xeub, APO6UTbL Ha
KyCKM, pa3orpeBaTb B MUKPOBOJTHOBOV Neuu, Pa3pricoBbiBaTb WU BCTaBAATL
nocTopoHHue npeametsl B Flowermate Technology, LLCV5 Nano.

He IACI'IOHbSyﬁTE Apyrune CrMocobbl OUNCTKN Kpome TeX, YTO YKa3aHbl B UHCTPYKLUN
Flowermate Technology, LLC.

He cnepyeT nbiTaTbcA MOUMHUTL MK BUAOM3MEHNTL V5 Nano camocTosATeNbHO.

He ncnonb3yiite nospexaeHHoe 3apaaHoe ycTpoiicteo V5 Nano nnu 3apaaHoe
YCTPOWICTBO APYroro Npou3BoauTeNa. HecoBmecTyMble 3apsAfHble YCTPONCTBa MOTYT
HeCTn apyroe HanpaxeHne, YUTo MOXeT NPUBECTN K BO3HNKHOBEHUIO MoXKapa.
Wcnonb3yiite ToNbKo npunaraemoe 3apsaaHoe ycTponcTso. HecobniofeHne aaHHoro
Tpe6oBaHWA NMLWAET BaC IMMUTUPOBAHHOW rapaHTuK Ha NpoAyKTbl Flowermate
Technology products.

Cob6niopaiiTe OCTOPOXKHOCTb BO Bpema ncrnonb3osaHua V5 Nano. Koraa yctpoiicteo
BKJIOUEHO, 30Ha HarpeBaTeNlbHO KamMepbl OueHb HarpesaeTcA. M3beraiite npamoro
KOHTaKTa C OCHOBHOW KaMepoW Harpesa

He ocTaBnaite yCTpOI?ICTBO 6e3 NPUCMOTPA, NOKa OHO BK/TKOYEHO U NOKa OHO elle He
0OCTbIN10.

CNALWUA PEXUM

YCTPOWCTBO OCHaLLeHO 6e30MacHbIM CMIALLMM PEXMOM. [10 NCTeUeHUU 5 MUHYT paboTbl
(KypeHus), ieBaiic NepexoAunT B CNALYMIA PEXIM ANA TOTo, YTOObI U36eXaTb N3NMLIHeN
Harpysku. HaxxmuTe v yaepumBaiTte KHOMKY MUTaHWA B TeUEHUN 2 CeKYHA, 4TOObI
BO306HOBUTH KypeHue.

OYKHKLMA 3BANOMUHAHNA

OpHa 13 GyHKLMI ycTponcTBa — GYHKLMA 3anoMuHaHua. bnarogapa aton GyHKUWK,
YCTPOWCTBO 3aMOMUWHAET [laHHble TeKyLero MCnosb30BaHVA Nepes OTKIOUEHEM.
Mpw cneaytolem BKNKOYEHNM Bbl yBUAUTE, YTO BCE BalUM HACTPOVIKM COXPaHWANCh.

YMHOE YMNPABJIEHUE TEMMEPATYPOW
[leBaiic ocHalleH nHTennekTyanbHbiM OLED-avcnneem ana pyyHoi HacTpoKu
Xeflaemoil TemnepaTypbl B MOAY/IbHOM AnanasoHe.




1 rog NUMUTUPOBAHHOW TAPAHTUU

Flowermate Technology, LLC npegocTaBnsaeT rapaHTuio Ha AedpeKTbl B MaTepuanax n
c6opKe Npu HopManbHOM UCMONb30BaHNV NPOAYKTa B TedeHnn 1 ropa ¢ Aatbl
pOSHI/I“IHOl;I MOKYMKN KOHEYHbIM NOJIb30BaTeIeM. Yek NOKynKn HEOaXOﬂVIM ana
roratleHuna rapaHTun. IMMMTpOBaHHaA rapaHTuA AeicTByeT B TedeHun 1 roga ana
KOMMOHEHTOB 3NIEKTPOHNKI, KEPAMNUECKOII HarpeBaTeibHOW Kamepsbl, C6opKM Kopnyca
Vi npynaraeMblx MHCTPYMEHTOB. [apaHTVA Ha NNTUI-VOHHYIO 6aTapeto NpeaocTaBnAeTCA
Ha 90 aHeii. Mpu BO3HUKHOBEHMM Gpr3NUECKOro AedeKTa B TeUEHUN rapaHTUIIHOTO
nepuoga, Flowermate Technology paccmoTpuT 3TOT Clydaii 1, Ha CBOE YCMOTPEHUE 1 B
npegenax, paspeLleHHbIX 3aKOHOM:

« VicnpaBsut gedekT.

+ OBMeHAET NPOAYKT C rapaHTre Ha HOBOE 1N GYHKLIMOHANbHO IKBNBANEHTHOE
YCTPOWCTBO.

- CpienaeT BO3BpAT fieHer 3a Nokynky. [pocym 06paTvTb BHUMaHVe Ha To, 4TO BO3BpaT
CPEeACTB MPVYIMEHNM TONIbKO K NPOAYKTaM, MPUOBpeTeHHbIM HaNpAMYIO B
nHTepHeT-marasuHe Flowermate USA.

NUCKNMIOYEHUA & OTPAHUYEHUA

JNlumnTrpOBaHHaA rapaHTUA PacnpPOCTPaHAETCA TONbKO Ha MPOAYKTbI, BbiNyCKaeMble
Flowermate Technology, LLC, naeHTMduLpoBaHHble ToBapHbLIM 3HaKkom «Flowermate
Technology, LLC», TOproBbiM HaMeHOBaHVEM UV NOTOTUMOM, MPUKPENNEHHbIM K
YCTPONCTBY. JINMUTMPOBaHHaA rapaHTUA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha NPOAYKTHI,
KoTopble He AaBnAlTcA npoaykTamu Flowermate Technology, LLC. [laHHasa rapaHTua
He pacnpoCTpaHAETCA Ha yllep6, HaHeCeHHbI YCTPONCTBY B pesyNbTaTe HeCYaCTHOTO
cnyyan, 310ynoTpe6eHus, HenpPaBUIbHOTO NCMOMb30BaHNA, HABOAHEHUA,
3eMNeTPACEHNA, MNPATCTBA UIW APYTVX BHELHWX NPUYMH; YLLEP6, NPUUYNHEHHDIN
HenpaBubHOI 3KCMyaTaLmelt 1 HecobMioileHnem npasw, onucaHHbix Flowermate
Technology, LLC; ywiep6, HaHeCeHHbI YCTPOICTBY UM €70 YacTu, KoTopas Gbina
MoAUGULMPOBaHa ANA N3MeHeHUs PaboTbl AeBaiica 6e3 NNCbMEHHOro paspelueHus
Flowermate Technology; kocmeTuyeckune nospexaeHus, BKloyas BMATUHDI,
LapanviHbl 1/wam CnomaHHble NAacTUK U T.4. [laHHaA rapaHTWA pacnpocTpaHaeTca

Ha KOHeYHOro rnosnb3oBaTena 1 He nepeaaetca. lapanTua Flowermate Technology,
LLC pacnpocTpaHAeTca ToNbKO Ha Te YCTPOICTBa, KOTopble NprobpeTtatoTca y
aBTOPK30BaHHbIX PO3HUYHbIX MPOAABLIOB, PabOTaloWKX C aBTOPU30BaHHbLIMU
AncTpubbioTopamun Flowermate Technology, LLC.

lo rapaHTWiiHbIM BOMPOCaM 1 BOMPOCaM, KacaloLiMCA aBTOPH30BaHHBIX PO3HUUYHBIX
npopasLoB, nocetute: www.flowermate.com
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